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As origens da ALUALPHA remontam aos anos 60, com
0 aparecimento das primeiras janelas em aluminio,
actividade em que foi lider nacional e que serviu de base
para o desenvolvimento no sector das ferragens. A néo
existéncia de ferragens especificas para a caixilharia em
aluminio, conduziu & necessidade de iniciar o fabrico
dessas ferragens, como complemento da fabricagéo de
janelas. Ha cerca de vinte anos, ja com um grande Know
How e uma equipe com vastos conhecimentos nesta
area, autonomizou-se esta actividade que deu origem ao
que é hoje a ALUALPHA - Fabrico e Comercializagdo de
Ferragens, S.A.

MARCA

Desde sempre a ALUALPHA trabalhou os seus produtos
com a marca ALPHA, bem conhecida no mercado dada a
sua longevidade, qualidade e inovagéo que representa.

QUALIDADE

Com uma preocupagéo cada vez maior na qualidade dos
seus produtos e percebendo da importancia do factor
qualidade para o sucesso assim como do desenvolvi-
mento de um mercado cada vez mais exigente, conduziu-
nos & Implementagao de um SISTEMA DA QUALIDADE,
possuindo assim um certificado NP EN ISO 9001.

AMBIENTE

0 Ambiente & sem davida uma preocupagao premente
a nivel Mundial. A ALUALPHA possui para tratamento
dos seus lixos industriais a mais moderna tecnologia
contribuindo assim para um ambiente limpo.

A ALUALPHA HOJE
Hoje a ALUALPHA é uma sociedade anénima, com um
capital de 2 milhdes de euros, que emprega mais de 100
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pessoas e com uma facturagéo superior a 8 milhdes de

euros. Situada no concelho de Sintra a 30 Km de Lisboa
possui modernas instalagdes com cerca de 30.000 m2

dos quais 7.000 sdo cobertos (brevemente 12.000).

MERCADOS

Desde a sua origem a ALUALPHA tem tido uma evolugao
continua, passando pelo mercado local, nacional, ibérico e
hoje exporta para cerca de 15 paises de varios continentes,
numa evolugdo que se prevé cada vez mais ampliada.

PRODUTOS
Fabricamos todo o tipo de ferragens para a caixilharia em
aluminio, mantendo um estreito relacionamento com 0s

projectistas de modo a dar sempre as melhores solugdes.

DESIGN
Além da qualidade e funcionalidade dos nossos artigos, 0
design é uma preocupagao actual.

%
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ALUALPHA has its origin in the sixties, with the appe-
arance on the scene of the first aluminium windows.
Alualpha was the domestic market leader in this field and
50 was well-placed to develop the new types of fittings
needed. As there was no fittings available specifically for

the aluminium frames, it had to be specially manufactured

together with the windows. About twenty years ago, all
this know-how and vast expertise led to the setting up of
what is today ALUALPHA - Fabrico e Comercializagao de
Ferragens, S.A.

THE BRAND NAME

ALUALPHA products have always carried the brand name
ALPHA, which has become well-known over time throu-
ghout the market, thanks to the quality and innovation of
the products.

QUALITY

As the market became ever more demanding, so we
focused more and more on quality as an essential factor
in success. We implemented a quality control system NP
EN IS0 9001 Certificate.

ENVIRONMENT

The environment is of course a pressing concern world-
wide. ALUALPHA uses the most up-to-date technology in
the treatment of its industrial waste, in order to make its
own contribution to a clean environment.

ALUALPA TODAY

Today, ALUALPHA is a limited company with capital

of two million euros. It employs more than a hundred
people, and has a turnover of more than 8 million euros.
Its modern premises are located in the municipality of
Sintra, thirty kilometres from Lisbon, on a 30.000 square
metre site, of which 7000 square metres (soon to be
12.000) are covered.

MARKETS

Since its conception, ALUALPHA's business has envolved
continuously, from the local market, to the domestic, to
the Iberian, and now world-wide, exporting today to about
fifteen countries on several continents, an ever-increasing
expansion which we expect to continue into the future.

PRODUCTS

We manufacture all kinds of hardware for aluminium fra-
mes, and our close relationship with our planners means
we always come up with the best solutions.

DESIGN
We are constantly concerned with good design, as well
as with product quality and functionality.



Los origenes de ALUALPHA remontan a los aros 60,

con la aparicion de las primeras ventanas en aluminio,
actividad en la que fue lider nacional y que sirvio de base
para el desenvolvimiento en el sector de los herrajes. La
inexistencia de herrajes especificos para los marcos de
puertas y ventanas en aluminio condujo a la necesidad de
iniciar la fabricacion de esos herrajes, como complemen-
to de la fabricacion de ventanas. Hace cerca de veinte
anos, ya con un gran know how y un equipo con vastos
conocimentos en esta drea, esta actividad se volvio auto-
noma y dio origen a lo que hoy es ALUALPHA - Fabrico e
Comercializagdo de Ferragens, S.A.

MARCA

Desde siempre ALUALPHA trabaj6 sus productos

con la marca ALPHA, ampliamente conocida en el
mercado, dada su longevidad, calidad e inovacion que
representa.

DESIGN
Ademas de la calidad y funcionalidad de nuestros articu-
los, el disefio es una preocupacion presente.

ALUALPHA a son origine dans les années soixante, avec
I'apparition sur la scéne de la premiére fenétre en alumi-
nium. Alualpha était le leader du marché intérieur dans ce
domaine et qu'il était donc bien placé pour développer les
nouveaux types de raccords nécessaires. Comme il n'y
avait pas de raccords disponibles spécifiquement pour
les cadres en aluminium, il a dd étre fabriqué spéciale-
ment avec les fenétres. A propos il ya vingt ans, tout ce
savoir-faire et 1 vaste expertise a conduit a a création de
ce qui est aujourd hui ALUALPHA - Fabrico e Comerciali-
Zagdo de Ferragens, S.A.

MARQUE
Depuis toujours ALUALPHA a divulguée ces produits

ALPHA (X9

CALIDAD

Con una preocupacion cada vez mayor en la calidad

de sus productos, y comprendiendo la importancia del
factor calidad para el éxito asi como para el desarrollo de
un mercado cada vez mas exigente, nos llev a la instala-
¢ion de un sistema de calidad, poseyendo un certificado
NP EN IS0 9001.

MEDIO AMBIENTE

El medio ambiente es sin duda una preocupacion apre-
miante a nivel mundial.

ALUALPHA pose la mas moderna tecnologia para el
fratamiento de sus residuos industriales, contribuyendo
asi para un medio ambiente limpio.

ALUALPHA HOY

Actualmente es una sociedad anénima, con un capital de
2 millones de euros, que emplea més de 100 personas,
y con una facturacion superior a 8 millones de euros. Si-
tuada en el municipio de Sintra, a 30 km de Lisboa, tiene
instalaciones modernas con cerca de 30.000 m2, de los
cuales 7.000 estén cubiertos (en breve seran 12.000).

MERCADOS

Desde su origen, ALUALPHA ha tenido una evolucion
continua, pasando por el mercado local, nacional,
ibérico, y hoy exporta a cerca de 15 paises en varios
continentes, siguiendo una evolucion que se preve cada
vez mas ampliada.

PRODUCTOS
Fabricamos todo tipo de herrajes para marcos de puertas
y ventanas en aluminio, manteniendo una estrecha
colaboracion con los proyectistas de modo a encontrar
siempre las mejores soluciones.

atravers de la marque ALPHA, bien connue dans le
marché di a sa longividité, qualité et inovation quelle
représente.

QUALITE

Se preocupant de plus en plus avec la qualité de ses
produits et comprenant I'importance de ce facteur
pour atteindre le succés ainsi que le developpement
d’'un marché de plus en plus exigeant, cela a conduit
al'implentation du systéme de la qualité, bien connu
mondialement, certificat NP EN SO 9001.

AMBIENCE

L’ambiance est sans doute une préocupation primordiale
au niveau mondial. ALUALPHA posséde pour le traite-
ment de ces déchéts industriels, la plus moderne tecnolo-
gie contribuant ainsi pour une ambience plus propre.

ALUALPA AUJOURD’HUI

Aujourd’hui ALUALPHA est une société anonyme
avec un capital de 2 millions d’Euros, qui emploit plus
de 100 personnes avec un chiffre d'affaires superieur
a 8 millions d’Euros. Située dans la region de Sintra

a 30 kms de Lisbonne, posséde environ 30.000m2
de superficie bien ajustée, de la quelle 7000 m2 sont
couverts (Bient6t 12.000).

MARCHES

Depuis son origine ALUALPHA vient a se developper
continuament, passant par le marché local, national,
iberique et aujourd’ui exporte vers environ 15 pays de
plusieurs continents, avec une evolution qui se prevoit
de plus en plus ample.

PRODUITS

La fabrication de tous types d’huisseries pour menui-
serie metalique d’aluminium oblige la maintenance
d’une stricte relation avec les projectistes afin de trouver
toujours les meilleures solutions.

DESIGN
Qutre la qualité et la fonctionalité de ses produits, le
design est une préocupation actuelle.
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Oscilobatente Global
Global tilt and turn

O S C | LO BATE NTE G LO BAL Oscilobatiente Global

Oscilo-battant Global

Peso Méax da folha mével: # Leaf Max weight:
# Peso Max de la hoja: # Poids Max du vantail:

130 Kgs

2700] 48 | 48 | 48 | 44 | 38 |34 |32 |27 |24 |21 | 19|17 |16 [ 14|13 | 12] 12| 11
2600| 48 | 48 | 48 | 45 | 40 | 35 | 33 | 28 | 25 | 22 | 20 [ 18 | 16 | 15 [ 14 | 13| 12 | 11
2500( 48 | 48 | 48 | 47 | 41 |36 |34 |29 |26 | 23| 20| 18 |17 [ 16| 14 | 13| 13 | 12
2400| 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 36 [ 30 | 27 | 24 | 21 [ 19| 18 | 16 [ 15 | 14 | 13 | 12
2300| 48 | 48 | 48 | 48 | 45 | 40 | 37 |32 |28 | 25| 22| 20| 18 [ 17 | 16 | 15| 14 | 13
2200| 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 39 | 33 |29 | 26 | 23 [ 21| 19| 18 [ 16 | 156 | 14 | 13

% 2100| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 41 | 35 |30 | 27 | 24 [ 22| 20 | 19 [ 17 | 16 | 15 | 14
ﬁ 2000| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 42 | 37 | 32 | 28 | 26 [ 23 | 21 | 19 [ 18 | 17 | 16 | 15
% 1900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 45 | 39 | 34 | 30 | 27 [ 24 | 22| 20 [ 19| 18 | 17 | 16
g 1800| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 41 | 36 | 32 [ 28 | 26 | 24 [ 21 | 20| 19 | 17 | 16
i 1700| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48| 43 [ 38 |33 (30|27 [25]| 22| 21| 20| 18| 17
3 16 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 40 | 36 [ 32 | 29 | 27 [ 24 | 22 | 20 | 18 | 17
% 15 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 [ 34 | 31 | 28 [ 24 | 23 | 20 | 18 | 17
o 14 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 41 [ 37|33 | 29[ 28| 23 | 22| 18 | 15
T 73 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 [ 40|34 |33 [ 28|24 | 21| 18 | 15
ﬁ 12 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48[ 43 |38 | 34 [ 28| 24| 21| 18 | 15
5 1100) 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 38 (34| 28 [ 24| 21 | 16 | 12
i 1000| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 38 | 34 [ 28 | 24 | 18 | 14 | 9
900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 [ 38| 28 | 25|21 | 16| 11| 6

800| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 41 [ 34| 26 | 20 [ 15 | 11 5 X

700| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 41 (32| 24| 18| 8 X | X ]| X

600| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 |41 | 28 |17 | X | X | X | X | X

500| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 (48 | 48 |38 |34 | X | X | X | X | X | X | X

400| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | X | X [ X | X | X | X | X | X | X
ool w|leleleleleloalealelelelalale e

S5 |8|2|B|8|8|R|8|8|8|2|&(8|8|8|8|R

Largura # Width # Ancho # Largeur

0s valores apresentados entre 5 e 48 representam a espessura méxima de vidro / The values presented between 5 and 48 represent the maximum thickness of glass
Los valores presentados entre 5 y 48 representan el espesor maximo de cristal / Les valeurs présentés entre 5 et 48 représentent ['épaisseur maximale du verre
X - Néo realizavel / Not possible / No puede realizarse / Iméalisable
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OSCILOBATENTE
OSCILOBATENTE GLOBAL GLOBAL
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Oscilobatente Global standard

Global it and turn standard
Oscilobatiente Global standard
Oscilo-battant Global standard

OSCILOBATENTE

GLOBAL

Cod. 18228

Compasso - brago micro / Compass - micro arm
Compés - brazo micro / Compas - bras micro

L min 340mm L max 430mm

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2210

Cod. 18224

Compasso - brago mini / Compass - mini arm
Compés - brazo mini / Compas - bras mini

L min 370mm L méax 550mm

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2140

0BG6

Disponivel também

com chave
Available also with key

Disponivel também s/ punho
Available also with handle

Disponible con llave Disponible sin maneta
Disponible avec clef Disponible sans poignée
Ref. 0BG6K Ref. 0BG6P
Cod. 18217
Compasso - braco pequeno / Compass - small arm
Compés - brazo pequefio / Compas - bras corto
L min 435mm L max 700mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2405
Cod. 18218
Compasso - braco grande / Compass - big arm
Compas - brazo grande / Compas - bras long
L min 563mm L max 1000mm
1000 <L<1200mm - max. 80 kg. _
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 3280 §
=
Cod. 18229 + 18218 EMBALAGEM PACKAGING
Compasso grande + suplementar / Big + Aditional compas Caixa com 1 unidade. 1115 grs. Box with 1 unit. 1115 grs.
Compés grande + suplementario / Bras long + suplementaire MATERIAIS MATERIALS
1000 <L<1700mm AIum|n~|0, zamak, nylon e inox Aluminum, zamak, nylon and stainless steel
FIXACAO FIXING
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 4185 Fixagdo rapida em inox Fast fixation in stainless steel
ACABAMENTO FINISHING
Lacado Powder painting
Cod. 18220 18286  Cod. 18222 18255 NORWAS STANDARD
EMBALAGEM PACKAGING CE14/CE12 CE10 CE14/CE12 CE10 19150 EN 1670, 13126-8
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units. Kit suplementar H/V Ponto de fecho suplementar 855'2%5:2335 COMMENTS
[ MATERIALS HV aditional locking set Aditional locking set T&T reversible
F;ZZAZIHOX AT TS B Juego de cierre suplementario HV Punto de cierre suplementario
AAYAU FIXING Jeu de fermetures supleméntaire HV  Point de fermetures supleméntaire EMPAQUETADO EMBALLAGE
Fixag@o rapida em inox Fast fixation in stainless steel P Caja con 1 unidade. 1115 grs. Boite avec 1 unité. 1115 grs.
ACABAMENTO FINISHING :
Zincado Zinc Bty HOGENE EMBALAGEM PACKAGING /'\\/llﬁ;fri? |_zlilrsnalk nylon y acero inox ,Iz\/:ﬁrTr]Eir?LErhSzamak nylon et acero inox
Caixa com 20 unid. ~ Box with 20 units. Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. — ’ ' '
EMPAQUETADO EMBALLAGE Zle AIEE 2500 gs. 2500 grs. el . el
Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités. MATERIAIS MATERIALS MATERIAIS MATERIALS Fiiacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox
MATERIALES MATERIELS Zamak y inox Zamak and stainless steel | Zamak e inox Zamak and stainless steel ﬁ:cﬁ\a%ﬁDOS EIaI\:JIEIONS
Zamak y acero inox Zamak et acero fnox EMPAQUETADO  EMBALLAGE EMPAQUETADO  EMBALLAGE S SN
FIJACION FIXATION Caja con 20 unids.  Boite avec 20 unités. Caja con 50 unids. Boite avec 50 unités. EN 1670, 13126-8 EN 1670. 13126-8
Fijacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox 2700 grs. 2700 grs. 2500 grs. 2500 grs. ’ : ’ )
ACABADOS FINITTIONS MATERIALES  MATERIELES MATERIALES MATERIELES 8ESERVA.EI'0NES 8ES,ERVAJ'ONS
Zinc Zinc Zamak e inox Zamak et acier inox Zamak e inox Zamak et acier inox UG N

www.alualpha.pt



Oscilobatente Global standard - Acessérios p/ 22 folha

Global tilt and turn standard - 2nd leaf acessories
Oscilobatiente Global standard - Acessorios hoja passiva
Oscilo-battant Global standard - Acessories p/ feuille passive

OSCILOBATENTE GLOBAL W

Dobradicas 22 folha / Passive leaf hinges Fechos de 22 folha Zamak / Passive leaf locks Zamak
Bisagras de 22 hoja pasiva / Paumelles p/ feuille passive Pasadores de 22 hoja pasiva Zamak / Verroux feuille passive
Cod. 18219
Cod. 0BG2 CE14
CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 5 unidades. Box with 5 units.
2100grs. 2100grs.
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 5 unidades. 2350gr Box with 5 units. 2350grs. MATERIA.IS MATERIALS.
Zamak e inox Zamak and stainless steel
MATERIAIS MATERIALS
Aluminio zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel
EMPAQUETADO EMBALLAGE
EMPAQUETADO EMBALLAGE Caja con 5 unids. Boite avec 5 unités.
Caja con 5 unids. 2350grs. Boite avec 5 unités. 2350grs. 2100 grs. 2100 grs.
MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES
Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox Zamak e inox Zamak et acier inox
Cod. 18230
CE14/CE12
EMBALAGEM
Caixa com 50 unidades. 1265grs.
MATERIAIS
Zamak e inox
PACKAGING
Box with 50 units. 1265grs.
MATERIALS
Zamak and stainless steel
EMPAQUETADO
Caja con 50 unidades. ~ 1265grs.
MATERIALES
Zamak e inox
EMBALLAGE
Boite avec 50 unités. 1265grs.
MATERIELLES

Zamak et acier inox

Fechos de 22 folha aluminio / Passive leaf locks Aluminium

Céd. 18221 Pasadores de hoja pasiva Aluminio / Verroux feuille passive
od.

CE14/CE12/ CE10 Cod. 9310

CE14/CE12/CE10

EMBALAGEM PACKAGING EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. Caixa com 1 unidade. Box with 1 unit.
550 grs. 550grs. 100grs. 100grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIAIS MATERIALS
Nylon e inox Nylon and stainless steel Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel
EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités EMPAQUETADO EMBALLAGE
550 grs. 550grs. Caja con 1 unidade. 100 grs. Boite avec 1 unité. 100 grs.
MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES

Nylon e inox Nylon et acier inox Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak et acier inox -
www.alualpha.pt
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Oscilobatente Global plus

Global plus titt and tum
Oscilobatiente Global plus
Oscilo-battant Global plus

OSCILOBATENTE

GLOBAL

Cod. 18228

Compasso - brago micro / Compass - micro arm
Compas - brazo micro / Compas - bras micro

L min 340mm L max 430mm

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2210

Cod. 18224
Compasso - brago mini / Compass - mini arm
Compas - brazo mini / Compas - bras mini

L min 370mm L méax 550mm

0BG6+
PLUS

Disponivel também

com chave Disponivel também s/ punho
Available also with key
Disponible con llave

Available also with handle
Disponible sin maneta

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2140 Disponible avec clef Disponible sans poignée
Ref. 0BG6K Ref. OBG6P

Cod. 18217

Compasso - brago pequeno / Compass - small arm

Compas - brazo pequeiio / Compas - bras corto

L min 435mm L méax 700mm

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2405

Cod. 18218

Compasso - brago grande / Compass - big arm

Compas - brazo grande / Compas - bras long

L min 563mm L max 1000mm

1000 <L<1200mm - max. 80 kg. .

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 3280 3

=

Cod. 18229 + 18218 _ N EMBALAGEM PACKAGING

Compasso grande + suplementar /Big + Aditional compas Caixa com 1 unidade. 1230 grs. Box with 1 unit. 1230 grs.
Compés grande + suplementario / Bras long + suplementaire MATERIAIS VATERIALS

1000 <L<1700mm Aluminio, zamak, nylon e inox Aluminium, zamak, nylon and stainless steel
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 4185 FIXACAO FIXING

Fixagao rapida em inox Fast fixation in stainless steel
ACABAMENTO FINISHING
i ; Lacado Powder painting
EMBALAGEM . PACK{\GING . CE14/CE12 CE14/CE12 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
b ear) I LTS LIV, Kit suplementar HV Ponto de fecho suplementar OBSERVAGOES COMMENTS
g/IATEIPIA_IS MATERIALS H/V aditional locking set Aditional locking set 0B reversivel T&T reversible
F;ZZ A;'"m‘ Zamak and stainless stee Juego de cierre suplementario H/V Punto de cierre suplementario
AR AL Jeu de fermetures supleméntaire HV. Point de fermetures supleméntaire EMPAQUETADO EMBALLAGE
Fixacdo rapida em inox Fast fixation in stainless steel Caja con 1 unidade. 1230 grs. Boite avec 1 unité. 1230 grs.
HCABAMENTO FINISHING MATERIALES MATERIEL
) S
Zincado ; EMBALAGEM PACKAGING EMBALAGEM PACKAGING - : - :
' Zinc Caixa com 20 unid. Box with 20 units. Caixa com 50 unid.  Box with 50 units. AIumln!o, zamak, nylon y acero inox Aluminium, zamak, nylon et acero inox
EMPAQUETADO EMBALLAGE 2700 grs. 2700 grs. 2500 grs. 2500 grs. FIJACION ' FIXATION o
Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités. MATERIAIS MATERIALS MATERIAIS MATERIALS LS e O AT e ) 1
MATERIALES MATERIELS Zamakyy inox Zamak and stainless steel  Zamak e inox Zamak and stainless steel /I:\aCé?iAoDOS EINITTIONS
) : aqué

Zamak y acero inox Zamak et acero inox EMPAQUETADO  EMBALLAGE EMPAQUETADO  EMBALLAGE
FIJACION FIXATION Caja con 20 unids.  Bofte avec 20 unités. Cajacon 50 unids.  Bofte avec 50 unités. NORMAS NORMATIF
Fijacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox 2700 grs. 2700 grs. 2500 grs. 2500 grs. EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
ACABADOS FINITTIONS MATERIALES  MATERIELES MATERIALES MATERIELES OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Zinc Zinc Zamak e inox Zamak et acier inox Zamak e inox Zamak et acier inox 0B reversible 0B réversible
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Oscilobatente Global plus - Acessorios p/ 22 folha

Global plus titt and tum - 2nd leaf acessories
Oscilobatiente Global plus - Acessorios hoja passiva
Oscilo-battant Global plus - Acessories p/ feuille passive

OSCILOBATENTE GLOBAL W (] OSCILOBATENTE

GLOBAL

_ Dobragiga_s 2*folha/ Passive leaf hinges Fechos de 2° folha Zamak / Passive leaf locks Zamak PR
Bisagras de 2* hoja pasiva / Paumelles p/ feuille passive Pasadores de 22 hoja pasiva Zamak / Verroux feuille passive N
7 / \/
Cod. 18246 J Zpm
Cod. 0BG2 CE14 L \
CE14/CE12/CE10 S A \
VNN \

EMBALAGEM PACKAGING / SN

Caixa com 5 unidades. Box with 5 units. ~ N
EMBALAGEM PACKAGING 2100gss. 2100grs. .
Caixa com 5 unidades. 2350gr Box with 5 units. 23504rs. MATERIAIS MATERIALS z

Zamak e inox Zamak and stainless steel L 0 G I c 0
MATERIAIS MATERIALS
Aluminio zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel

EMPAQUETADO EMBALLAGE
EMPAQUETADO EMBALLAGE Caja con 5 unids. Boite avec 5 unités.
Caja con 5 unids. 2350grs. Boite avec 5 unités. 2350grs. 2100 grs. 2100 grs. ~
MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES
Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox Zamak y inox Zamak et acier inox -

L =’
124
90°

2
)
vy

Cod. 18230
CE14/CE12
EMBALAGEM
Caixa com 50 unidades. 1265grs.

MATERIAIS
Zamak e inox

1800

&)= )
\__

PACKAGING
Box with 50 units. 1265grs.

MATERIALS
Zamak and stainless steel

L T CAMARA EUROPEIA / EUROGROOVE PROFILE
- ' CAMARA EUROPEA / CHAMBRE EUROPEENNE

MATERIALES
Zamak y inox 20
EMBALLAGE 15 0
Boite avec 50 unités. 1265¢rs. _ : = o
MATERIELLES i e
Zamak et acier inox N —I- o %
. » . i, 5
Fechos de 22 folha aluminio / Passive leaf locks Aluminium < 1 ol ©
- Pasadores de hoja pasiva Aluminio / Verroux feuille passive g3
Cod. 18221 ap P =77 | cE14
CE14/CE12/CE10 Cod. 18245
CE14 /CE12 / CE10
EMBALAGEM PACKAGING EMBALAGEM PACKAGING | Tg
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. Caixa com 1 unidade. Box with 1 unit. .
550 grs. 550g1S. 100grs. 100grs. I 4~
MATERIAIS MATERIALS MATERIAIS MATERIALS u 3 d_*_'
Nylon & inox Nylon and stainless steel Aluminio, zamak e inox  Aluminium, zamak and stainless steel 8 i o 5
~ t
EMPAQUETADO EMBALLAGE ] = e
Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités EMPAQUETADO EMBALLAGE U L?-I <
550 grs. 550grs. Caja con 1 unidade. 100 grs. Boite avec 1 unité. 100 grs. 35
MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES -5 CE12

Nylon e inox Nylon et acier inox Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak et acier inox -
www.alualpha.pt




OSCILOBATENTE

GLOBAL

Manobra ldgica / Logic manouver
Maniobra légica / Manouvre logique

Oscilobatente Global Plus Manobra légica

Global Plus turn and tilt Logic manouver

Oscilobatiente Global Plus Maniobra logica
Oscilo-battant Global Plus Manouvre logique

0BG6+

i PLUS
N
pn
i E4
900 1800
Disponivel também
com chave Disponivel também s/ punho
Available also with key Available also with handle
Cod. 18244 Disponible con llave Disponible sin maneta
Compasso - brago pequeno / Compass - small arm Disponible avec clef Disponible sans poignée
Compés - brazo pequefio / Compas - bras corto Ref. 0BG6K Ref. 0BG6P
L min 435mm L méax 700mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2360 L .
Manobra logica
Cod. 18243
Compasso - brago grande / Compass - big arm
Compas - brazo grande / Compas - bras long
L min 563mm L méx 1000mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 3265
Manobra logica
g
E
Cod. 18229 + 18243
Compasso grande + suplementar / Big + Aditional compas
Compas grande + ssuplementario / Bras long + suplementaire EMBALAGEM PACKAGING
1000 <L<1700mm Caixa com 1 unidade. 1230 grs. Box with 1 unit. 1230 grs.
. . MATERIAIS MATERIALS
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 5625 Aluminio, zamak, nylon e inox Aluminum, zamak, nylon and stainless steel
FIXACAO FIXING
L. Fixag&o rapida em inox ixation in stai
Manobra | bgica a0 rapi Fast fixation in stainless steel
ﬁCAE(ijANIENTO FINISHING
, , acado Powder painting
COd. 18220 COd. 18222 NORMAS STANDARD
EMBALAGEM _ PACKAGING _ CE14/CE12 CE14/CE12 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
G YO, Box with 10 untts Kit suplementar H/V Ponto de fecho suplementar OBSERVAGOES COMMENTS
g/'ATEflAJS QAATiRlﬁLia S H/V aditional locking set Aditional locking set 0B reversivel T&T reversible
amak e inox . . . .
o amak and stamiess stee Juego de cierre suplementario HV Punto de cierre suplementario
AR B Jeu de fermetures supleméntaire HV.  Point de fermetures supleméntaire EMPAQUETADO EMBALLAGE
Fixagao rdpida em inox Fast fixation in stainless steel Caja con 1 unidade. 1230 grs. Boite avec 1 unité. 1230 grs.
ACABAMENTO FINISHING ,
. MATERIALES MATERIELS
Zincado i EMBALAGEM PACKAGING EMBALAGEM PACKAGING - . - .
Zinc Carcalcon20 InidMBox i 20UNS! Caixa com 50 unid.  Box with 50 units. AIumlnlro, zamak, nylon y acero inox  Aluminium, zamak, nylon et acero inox
EMPAQUETADO EMBALLAGE 2700 grs. 2700 grs. 2500 grs. 2500 grs. FIJACION FIXATION
Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités. MATERIAIS MATERIALS MATERIAIS MATERIALS Fiiacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox
MATERIALES MATERIELS ZamaK y inox Zamak and stainless steel Zamak e inox Zamak and stainless steel i\;:é%ﬁDOS EI N ITTIONS
; ; aqué
Zamak y acero inox Zamak et acero inox EMPAQUETADO  EMBALLAGE EMPAQUETADO  EMBALLAGE
FIJACION FIXATION Caja con 20 unids.  Bofte avec 20 unités. Caja con 50 unids. Boite avec 50 unités. NORMAS NORMATIF
Fijacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox 2700 grs. 2700 grs. 2500 grs. 2500 grs. EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
ACABADOS FINITTIONS MATERIALES  MATERIELES MATERIALES MATERIELES OBSERVAGIONES OBSERVATIONS
Zamak e inox Zamak et acier inox Zamak e inox Zamak et acier inox 0B reversible 0B réversible

Zinc Zinc
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Oscilobatente Global Plus Manobra ldgica - Acessorios p/ 22 folha
Global Plus turn and tilt Logic manouver - 2nd leaf acessories
Oscilobatiente Plus Maniobra logica - Acessorios hoja passiva
Oscilo-battant Plus Manouvre logique - Acessories p/ feuille passive

OSCILOBATENTE GLOBAL W (] OSCILOBATENTE

GLOBAL

~ Dobradicas 2 folha/ Passive leaf hinges Fechos de 2% folha Zamak / Passive leaf locks Zamak o
Bisagras de 22 hoja pasiva / Paumelles p/ feuille passive Pasadores de hoja pasiva Zamak / Verroux feuille passive // \\/ -
7
ye 7
Cod. 18246 7 i
Ve 7
Cod. 0BG2 CE14 T \
A \
CE14/CE12/CE10 VAN \
/ SO
EMBALAGEM PACKAGING ~
S Caixa com 5 unidades. Box with 5 units. O >
EMBALAGEM PACKAGING g 210005 2100grs
Caixa com 5 unidades. 2350gr Box with 5 units. 2350grs. ® AL MATERIALS Trancado s6 bascula
= Zamak e inox Zamak and stainless steel .
MATERIAIS MATERIALS 2 Only tilts when locked
Aluminio zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel g PAOUETADG o Bloqueado solo oscila
e T T G Bofte avec 5 unitds. Mode verrouillé ouverture uniquement en soufflet
Caja con 5 unids. 2350grs. Boite avec 5 unités. 2350grs. 2100 grs. 2100 grs.
MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES R e
Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox Zamakyy inox Zamak et acier inox (T
. my 55
//// ”gu
Abertura s6 destrancado
i Opens only unlocked
Cod. 18230 Apertura solo desblogueado
CE14 /CE12 Mode libre ouverture en soufflet ou a la frangaise
EMBALAGEM
Caixa com 50 unidades. 1265grs.
MATERIAIS QQ
Zamak e inox 1 ’:
PACKAGING T
Box with 50 units. 1265grs.
MATERIALS
Zamak and stainless steel
EMPAQUETADO
B CAMARA EUROPEA, CHANERE EUROPEENNE
MATERIALES /
Zamak y inox 20
EMBALLAGE 15
Boite avec 50 unités. 1265grs. ﬂ : = °
MATERIELLES jﬂ =t
Zamak et acier inox a —+ al ¥
. . » [¥ =
Fechos de 2% folha aluminio / Passive leaf locks Aluminium ef | [ of w
. Pasadores de hoja pasiva Aluminio / Verroux feuille passive JESANIY
C6d. 18221 japasiva Aluminio P e | e
CE14/CE12/ CE10 Cod. 18245
CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM PACKAGING EMBALAGEM PACKAGING 2 fg
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. P Caixa com 1 unidade. Box with 1 unit. o
550 g1s. 550grs. 2 100grs. 100grs. I §
MATERIAIS MATERIALS 2 MATERIAIS MATERIALS b:' s S
Nylon € inox Nylon and stainless steel s Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel & —I—— M w
2 o 3
EMPAQUETADO EMBALLAGE S — e
Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités = EMPAQUETADO EMBALLAGE . I‘%" <
550 grs. 550grs. Caja con 1 unidade. 100 grs. Boite avec 1 unité. 100 grs. 35
MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES _ﬁ_ CE12

Nylon e inox Nylon et acier inox Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak et acier inox -
www.alualpha.pt




Oscilobatente Global Seguranga Manobra ldgica

Global turn and tilt Security Logic manouver
Oscilobatiente Global Seguridad Maniobra légica
Oscilo-battant Global Securité Manouvre logique

OSCILOBATENTE

GLOBAL

Manobra légica / Logic manouver
Maniobra légica/ Manouvre logique 0BG6 + s
0BG+SD 0BG+SE
& Direita / Right Esquerda / Left
*a Direcha / Droit lzquierda / Gauche
I ]
1 4
b 90° 1800
Cod. 18244
Compasso - brago pequeno / Compass - small arm
Compés - brazo pequefio / Compas - bras corto
L min 435mm L méax 700mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2360 L, .
Manobra ldgica
Cod. 18243
Compasso - brago grande / Compass - big arm
Compés - brazo grande / Compas - bras long
L min 563mm L max 1000mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 3265
Manobra légica
&
E
Cod. 18229 + 18243
Compasso grande + suplementar / Big + Aditional compas
Compas grande + ssuplementario / Bras long + suplementaire E’;ﬂsﬁtﬁﬁwum s gé)((:V\KIﬁI?I‘INl?nﬂ 1255 grs
1000 <L<1700mm MATERIAIS MATERIALS
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 5625 Aluminio, zamak, nylon e inox Aluminium, zamak, nylon and stainless steel
FIXAGAO FIXING
_ Fixacao répida em inox Fast fixation in stainless steel
Manobra ldgica ACABAMENTO FINISHING
Lacado Powder painting
Cad. 18220 Cod. 18222 gﬁ?gﬂ;\os 51068 STANDARD
EMBALAGEM PACKAGING CE14/CE12 CE14 / CE12 , 13126- EN 1670, 13126-8
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units. Kit suplementar HV Ponto de fecho suplementar 8ESERVA,Q?ES COMMENTS
" . - . reversive i
gﬂaﬂflféﬁsox ZMaﬁzizLﬁLs?ainless steel HV a(-jmonal locking Se-t Aditional locking set Rl i e T e, e e Xgﬂﬁ;’ggﬁzﬁk Left or Dt ° opening
XACH0 Juego de cierre suplementario H/V Punto de cierre suplementario PAGUETADD CUBALLACE
FIXING antai i Antai - o
Fixagdo rapida em inox B i i sl s ] Jeu de fermetures supleméntaire HV  Point de fermetures suplementaire Caja con 1 unidade. 1255 grs. Boite avec 1 unité. 1255 grs.
ACABAMENTO FINISHING MATERIALES MATERIELS
Zincado Zinc EMBALAGEM . PACKAGING . EMBALAGEM PACKAGING Aluminio, zamak, nylon y acero inox  Aluminium, zamak, nylon et acero inox
gaIXﬂ com 20 unid. SOX with 20 units. Caixa com 50 unid.  Box with 50 units. FLUACION FIXATION
EMPAQUETADO EMBALLAGE 700 grs. 700 grs. 2500 grs. 2500 grs. Fijacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox
Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités. MATERIAIS MATERIALS MATERIAIS MATERIALS ACABADOS FINITTIONS
MATERIALES VATERIELS Zamakyy inox Zamak and stainless steel | zamak g inox Zamak and stainless steel Lacado Laqué
Zamak y acero inox Zamak et acero inox EMPAQUETADO  EMBALLAGE EMPAQUETADO  EMBALLAGE NORMAS NORMATIF
FIJACION FIXATION Caja con 20 unids.  Boite avec 20 unités. Caja con 50 unids. Boite avec 50 unités. EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
Fijacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox 2700 grs. 2700 grs. 2500 grs. 2500 grs. OBSERVACIONES OBSERVATIONS
ACABADOS FINITTIONS MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES 0B reversible OB réversible
Zamak e inox Zamak et acier inox Zamak e inox Zamak et acier inox Atencion: Compruebe apertura lzq. o Dt2  Attention: Vérifiez 'ouverture gauche ou Dt°

Zinc Zinc
16
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Oscilobatente Global Seguranga Manobra lgica - Acessdrios p/ 2° folha
Global turn and tilt Security Logic manouver - 2nd leaf acessories

QOscilobatiente Seguridad Maniobra ldgica - Acessorios hoja passiva OSC I LO BATE NTE G LO BAL

Oscilo-battant Securité Manouvre logique - Acessories p/ feuille passive

~ Dobradicas 2 folha/ Passive leaf hinges Fechos de 2° folha Zamak / Passive leaf locks Zamak
Bisagras de 22 hoja pasiva / Paumelles p/ feuille passive Pasadores de hoja pasiva Zamak / Verroux feuille passive
Cod. 18246
Cod. 0BG2 CE14
CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM PACKAGING
] Caixa com 5 unidades. Box with 5 units.
=) 2100grs. 2100grs.
EMBALAGEM PACKAGING =]
Caixa com 5 unidades. 2350gr Box with 5 units. 2350grs. © MATERIAIS MATERIALS
= Zamak e inox Zamak and stainless steel
MATERIAIS MATERIALS e
Aluminio zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel §
EMPAQUETADO EMBALLAGE
EMPAQUETADO EMBALLAGE Caja con 5 unids. Boite avec 5 unités.
Caja con 5 unids. 2350grs. Boite avec 5 unités. 2350grs. 2100 grs. 2100 grs.
MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES
Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox Zamak e inox Zamak et acier inox
Cod. 18230
CE14 /CE12
EMBALAGEM
Caixa com 50 unidades. 1265¢rs.
MATERIAIS
Zamak e inox
PACKAGING
Box with 50 units. 1265¢rs.
MATERIALS
Zamak and stainless steel
EMPAQUETADO
Caja con 50 unidades. ~ 1265grs.
MATERIALES
Zamak y inox
EMBALLAGE
Boite avec 50 unités. 1265¢rs.
MATERIELLES

Zamak et acier inox

Fechos de 22 folha aluminio / Passive leaf locks Aluminium

Cod. 18221 Pasadores de 22 hoja pasiva Aluminio / Verroux feuille passive
od. 18
CE14/CE12/ CE10 Cod. 18245
CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM PACKAGING EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. Caixa com 1 unidade. Box with 1 unit.
550 grs. 55001S. 8 100grs. 100grs.
MATERIAIS MATERIALS S MATERIAIS MATERIALS
Nylon e inox Nylon and stainless steel g Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel
[=]
EMPAQUETADO EMBALLAGE %
Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités = EMPAQUETADO EMBALLAGE
550 grs. 5500rs. Caja con 1 unidade. 100 grs. Boite avec 1 unité. 100 grs.
MATERIALES MATERIELES MATERIALES MATERIELES
Nylon e inox Nylon et acier inox Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak et acier inox
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OSCILOBATENTE GLOBAL

Cod. MICROVEN

Compativel ¢/

0BG6 / 0BG6+ / 0BG +3S

Regulagdo de entrada de ar
Air intake setting
Regulation de entrada de aire
Réglage admission de air

Microventilagao
Microventilation
Microventilacion
Microventilation

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 20 unidades. 1090 grs. Box with 20 units. 1090 grs. Caja con 20 unidades. 1090 grs. Boite avec 20 unités. 1090 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Zamak nylon e inox Zamak, nylon and stainless steel Zamak, nylon y acero inox Zamak, nylon et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Fixacdo répida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Zincado Zinc Zinc Zinc

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-2000 EN 1670, 13126-2000 EN 1670, 13126-2000 EN 1670, 13126-8
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

CE 14x18 e GE 12x15 CE 14x18 and CE 12x15 CE 14x18 y CE 12x15 CE 14x18 et CE 12x15

www.alualpha.pt



Complementos
Complements

Complementos OSC”_O BATENTE GLOBAL

Compléments

Maquina / Machine / Maquina / Machine

MQ1 T

Oscilobatente
Tilt and turn
Oscilobatiente
Oscillobattant
OBG6 / OBG+S /
OBG6+

Méquina intuitiva e totalmente
automatica de medir, mecanizar
e cortar barra de cremone em
poliamida e aluminio; para CE.

Intuitive and fully automatic

machine, for measuring, machi-
ning and cutting eurogroove rod in
polyamide and aluminium. Janelas de abrir
Inside opening windows
Ventanas
Fenétres
Maquina intuitiva y totalmente au- — <
tomatica de medicion, mecaniza- /’ \\ //
cion y corte de barras de cremona Portadas // \\ I //
en poliamida y aluminio para CE. Outside opening windows . Ak
Mallorquinas ™. yd AN
Machine intuitive et entiérement Volets AN e N
automatique pour mesure, - ) .
d’usinage et de coupe tige
eurogroove en polyamide et en
aluminium.

Rolo de poliamida n&o incuido / Rollo en polamida no incluido
Polyamide roller not incuded / Rouleau polyamide pas compris

Bitola / Bluetool / Plantilla / Gabarit

Bitola para mecanizagao
e montagem
de todos os componentes
do Oscilobatente Global.

Bluetool for machining and
mounting all components of
Global tilt-and-turn.

Plantilla para el mecanizado
y montaje
de todos los componentes de
Oscilobatiente Global.

Gabarit pour mécanisation et
I'assemblage de toutes les
composantes
de Oscillobattant Global.
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LINHA GLOBAL

620M
620L 630
670
620MK
620LK
610MK 633
610M 680 610LK
610L
607
620K
607T
610K 606G
606S
660M
660L
650M / 650L
608C
608
608L
660 6 1 O
650 33042
642
616 T
645 S 615
617 T
642K
605T

645SK

www.alualpha.pt



Cremone rotativa para camara europeia
Rotative cremona for E. G. series
Cremona rotativa para camara europea
Cremone d’ouverture frangaise pour C.E.

LINHA GLOBAL

Mod. Dep.

AN

B

§ 2 620

7N\ AN

r@E

0,65
§ /w K : i =

T A
@ T 5 T4 Ref. | A (mm)
y 14
/-l log - 620 21
T = 620V 27
¢ 620L 37

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 12 unidades. 4020 grs. Box with 12 units. 4020 grs. Caja con 12 unidades. 4020 grs. Boite avec 12 unités. 4020 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos unbrako em aco inox (incluidos) Unbrako stainless steel screws (included) Tomillos unbrako de acero inox (incluidos) Vis unbrako acier inox (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
F|3<agao posterior propria p/ séries de Fixation on the back for C. E. Fijacion posterior para series de Fixation postérieur pour C. E.
cémara europeia camara europea
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Cremone rotativa reversivel para C. E. ¢/ cilindro
Rotative cremona with cylinder for E. G. series
Cremona rotativa para camara europea con cerrador
Cremone d’ouvertura frangaise avec serrure

LINHA GLOBAL

KIK]

Mod. Dep.

31 21 . 65
T
7
m 0
S E
-~ ™ PR O
L oa
Ref. | A(mm Fr—
T o 1=
20K 21 | o
14 620 E:tg
620K 27 1
620LK 37 Q
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 3465 grs. Box with 10 units. 3465 grs. Caja con 10 unidades. 3465 grs. Boite avec 10 unités. 3465 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos unbrako em aco inox (incluidos) Unbrako stainless steel screws (included) Tomillos unbrako de acero inox (incluidos) Vis unbrako acier inox (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cilindro de seguranca e fixagéo
posterior C. E.

Security cilinder with fixation on the
back for C. E.

Cilindros de securidad con fijacion
posterior para series de C.E.

Cylindre de sécurité avec fixation
postérieur pour C. E.
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Cremone rotativa e fixagao frontal
Rotative cremona, with frontal fixation
Cremona rotativa de fijacion frontal
Cremone rotative avec fixation frontale

LINHA GLOBAL

Mod. Dep.

31

A ~ A
. N .
. N .
. N |02
l ~ . ~
N . N
N . N
N . N

1
Aplicavel com
Aplicable with
§ Se aplica con
d Aplicable avec A
Ref. | A (mm)
S14
(pag. 120) 610 21
] 610M | 27
N 610L 37
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 12 unidades. 3925 grs. Box with 12 units. 3925 grs. Caja con 12 unidades. 3925 grs. Boite avec 12 unités. 3925 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao frontal Frontal fixation Fijacion frontal Fixation frontale
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Cremone com fechadura e fixagao frontal
Cremona with cylinder and frontal fixation
Cremona con cerradura y fijacion frontal
Cremone avec serrure et fixation frontale
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LINHA GLOBAL

31

Mod. Dep.

Z2a\
J/\ 8l X
Ref. | A (mm) I @
610K 21
610K 27
610LK 37 b
S
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 3390 grs. Box with 10 units. 3390 grs. Caja con 10 unidades. 3390 grs. Boite avec 10 unités. 3390 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cilindro de seguranca e fixagao frontal  gecurity cilinder with frontal fixation
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Cilindro de securidad on fijacion frontal

Cylindre de sécurité avec fixation frontale




Cremone para abertura exterior
Cremona for outwards opening
Cremona para apertura exterior
Cremone pour ouverture exterieur

LINHA GLOBAL

L’ S L’ I—_—
- . =
g
s
65
a1 a7 |20 105 105 98y | ) Embalagem Material
T = ﬁ\? o 1% Cod Egigﬁi%tg%o Material / Material
= /G ‘—’l ) Emballage Matériel
mm 642P7
O @ ) 33026 Pernos de ligagao
, nao incluidos.
A\ i B . 10mm 642P10
5 E - 255 & 33027 Sacos Ipox Connection pins
' G 14mm 642P14 Bags | Stainless | notincluded.
s Bolsas Ste(?l Tornillos de ligacion
36 P 16mm 64%0%] 6 Sac Acero inox no incluidos.
| 16 unit. | Acier inox Lien boulons
20mm 643302[)20 pas inclus.
Q
26mm 642P26
33031
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 8 unidades. 2630 grs. Box with 8 units. 2630 grs. Caja con 8 unidades. 2630 grs. Boite avec 8 unités. 2630 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak, aco e inox Aluminium, zamak, steel and stainless steel Aluminio, zamak, acero y acero inox Aluminium, zamak, acier et acier inox
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomnillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao frontal Frontal fixation Fijacion frontal Fixation frontale
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Cremone com fechadura de fixagao frontal
Cremone with cylinder and frontal fixation
Cremona con cerradura y fijacion frontal
Cremone avec serrure et fixation frontale

LINHA GLOBAL

L . L I—_—
\\ z, \\ E 1k =|
g
E
ﬂsji DMS Eggﬁﬁgﬁgm Material _ 31
L Cod. Empaguetado Material /'Matenal
'—-j Emballage Matériel @
mm 642P7
33026 Pernos de ligagao ]
ndo incluidos.
10mm 642P10 m
83027 Sacos |f.10X Connection pins 3
14mm 642P14 Bags | Stainless | notincluded.
33028
Bolsas Ste(—?l Tornillos de ligacion g
16mm 643%'291 6 Sac Acero inox | noincluidos.
16 unit. | Acier inox Lien boulons f
20mm 643%';020 pas inclus.
26mm | 642P26 .
33031
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 8 unidades. 2800 grs. Box with 8 units. 2800 grs. Caja con 8 unidades. 2800 grs. Boite avec 8 unités. 2800 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak, aco e inox Aluminium, zamak, steel and stainless steel Aluminio, zamak, acero y acero inox Aluminium, zamak, acier et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cilindro de seguranga. Fixagao frontal Security cilinder. Frontal fixation
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Cilindro de securidad. Fijacion frontal

Cylindre de sécurité. Fixation frontale




Cremone rotativa para OB
Rotative cremona for Tilt and turn
Cremona rotativa para oscilobatiente

LINHA GLOBAL

Mod. Dep.

Cremone pour oscillobattant

31 65 925 10,6 .
~ TL Cod. 09314
8,3
> =) ~
77777 26,3
09314
Eﬁﬂ 1) N/incluida
Not included
k No incluida ﬂ @ g ﬁ
Non inclus
e

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 3120 grs. Box with 10 units. 3120 grs. Caja con 10 unidades. 3120 grs. Boite avec 10 unités. 3120 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos unbrako (incluidos) Unbrako screws (included) Tomillos unbrako (incluidos) Vis unbrako (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone 180°, fixagéo posterior

Cremona 180° with fixation on the back

Cremona 180° con fijacién posterior

Cremone 180° avec fixation postérieur
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Cremone rotativa para OB, com fechadura

Rotative cremona for Tilt and turn with cylinder
Cremona rotativa para oscilobatiente con cerradura
Cremone pour oscillobattant avec serrure

31

LINHA GLOBAL

D)

e)

-——

Mod. Dep.

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 3300 grs. Box with 10 units. 3300 grs. Caja con 10 unidades. 3300 grs. Boite avec 10 unités. 3300 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio, zamak € inox Aluminium, zamak and stainless steel Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos unbrako (incluidos) Unbrako screws (included) Tornillos unbrako (incluidos) Vis unbrako (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES o COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone 180°, com chave. Fixagao Cremona 180° with security cilinder. Cremona 180° con cilindro de securi- Cremone 180° avec cylindre de securité.
posterior Fixation on the back dad. Fijacion posterior Fixation postérieur

www.alualpha.pt




Cremone rotativa Baixa de fixagao frontal
|_| N H A G LO B AL Low rotative cremona with f_r.onFe,tI fixation

Cremona rotativa baja de fijacion frontal
Cremone baisse d’ouverture frangaise de fixation frontale

7 <. o ==
ACROEEE
k N i N —| ==

——

Mod. Dep.

A 437 Aplicavel com
Aplicable with /Se aplica con / Aplicable avec
9 A
: I
3l 3 8 Ref. | A (mm)
PR S6/S7/88
| (pa§11218) /59/811 630 19
o B : (pag.119)
630L 27,5
q
©
3
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2775 grs. Box with 10 units. 2775 grs. Caja con 10 unidades. 2775 grs. Boite avec 10 unités. 2775 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Cremone baixa. Fixagao frontal Low cremona. Frontal fixation Cremone baja. Fijacion frontal Cremone baisse. Fixation frontale
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Cremone rotativa baixa de fixagao posterior
Low rotative cremona with fixation on the back

Cremona rotativa baja de fijacion posterior LI N HA G LO BAL
Cremone baisse d’ouverture frangaise de fixation postérieur

Mod. Dep.

43,7

610 630

131
84
0

) )k
)

65
437
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 3660 grs. Box with 10 units. 3660 grs. Caja con 10 unidades. 3660 grs. Boite avec 10 unités. 3660 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos unbrako (incluidos) Unbrako screws (included) Tomillos unbrako ((incluidos) Vis unbrako ((compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVACOES _ COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone baixa. Fixagao posterior Low cremona. Fixation on the back Cremone baja. Fijacion posterior Cremone baisse. Fixation postérieur
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LINHA GLOBAL

Cod. 18222 EMBALAGEM

Caixa com 50 unidades. 2500 grs.

MATERIAIS
Zamak e inox

PACKAGING
Box with 50 units. 2500 grs.
Ponto de fecho suplementar reguldvel MATERIALS

Additional adjustable locking point Zamak e inox
Pestillo requlable y cerradero p ciere adicionale  £1ppQUETADO

Verrouillage réglable supplémentaire Caja con 50 unids. 2500 grs.
MATERIALES
Zamak e inox
EMBALLAGE
Boite avec 50 unités. 2500 grs.

MATERIELES
Zamak et acier inox

EMBALAGEM EMBALAGEM
Cod. 9312 Caixas com 30 unidades. Cod. 9313 Caixas com 50 unidades.
2925 grs. 1790 grs.
PACKAGING PACKAGING
Angulo de reenvio Box with 30 units. Box with 50 units.
Corner transmission 2925 grs. 1790 grs.
Angulo de reenvio EMPAQUETADO EMPAQUETADO
Renvoi d’angle Caja con 30 unidades Caja con 50 unidades
2925 grs. Ponto de fecho suplementar 1790 grs.
EMBALLAGE Kit strike pin EMBALLAGE
Boite avec 30 unités. . . - Boite avec 50 unités.
2925 grs Pestillo y cerradero para cierre adicionale 1790 grs

Verrouillage réglable supplémentaire
34
www.alualpha.pt



Cremone para fachadas
Cremona for curtain wall
Cremona para muro cortina
Cremone pour facade

650

31

(@

59,5

M ©

181,8

EMBALAGEM

Caixa com 12 unidades.
3200 grs. (650) 3500 grs. (660)

PACKAGING
Box with 12 units.

3200 grs. (650) 3500 grs. (660)

LINHA GLOBAL

)

6

10,5 10,5

L )

104

63,9

660 ST
1 (0 ) :
: : i Ref. A (mm)
650/660 21
1818 6501V1/6601V1 27
650L/660L 37
EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caja con 12 unidades.

3200 grs. (650) 3500 grs. (660)

Boite avec 12 unités.

3200 grs. (650) 3500 grs. (660)

Mod. Dep.

MATERIAIS

Aluminio, zamak, aco e inox

FIXACAO
Parafusos (incluidos)

ACABAMENTO
Lacado

NORMAS
EN 1670, 13126-8

OBSERVAGOES

Cremone para fachadas

www.alualpha.pt

MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminium, zamak, steel and stainless steel Aluminio, zamak, acero y acero inox Aluminium, zamak, acier et acier inox
FIXING FIJACION FIXATION

Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (compris)

FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Powder painting Lacado Laqué

STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8

COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremona for curtain wall Cremona para muro cortina Cremone pour fagade

660
650



Cremone de seguranga sem punho e fixagao frontal

Security cremona without handle with frontal fixation

Cremona sin maneta con fijacion frontal

Cremone d’ouverture frangaise sans poignée avec fixation frontale

LINHA GLOBAL

Mod. Dep.

K

-
a 47P
Punho / Handle / Manilla / Poignée
© EMBALAGEM PACKAGING
) Caixa com 10 unidades. Box with 10 units.
760 grs. 760 grs.
MATERIAIS MATERIALS
Aluminio injectado Die casting aluminum
¥ A
F EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja com 10 unidades. Boite avec 10 unités.
Ref. A (mm) 760 grs. 760 grs.
670 21 MATERIALES MATERIELS
670M 27 Aluminio de inyeccion Aluminium injecteé
670L 37
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2640 grs. Box with 10 units. 2640 grs. Caja con 10 unidades. 2640 grs. Boite avec 10 unités. 2640 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak e inox Zamak and stainless steel Zamak e inox Zamak et inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomnillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Punho nao incluido
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Handle not included

Maneta no incluido

Poignée non inclus



Cremone de seguranca sem punho para C. E.

Security cremona without handle for E. G. series
Cremona sin maneta para camara europea

Cremone d’ouverture frangaise sans poignée pour C. E.

LINHA GLOBAL

K

@

136

74

31

—F

O )

21

136
18,18

Mod. Dep.

B Compativel ¢/
0BG6 / 0BG6+

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2605 grs. Box with 10 units. 2605 grs. Caja con 10 unidades. 2605 grs. Boite avec 10 unités. 2605 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak e inox Zamak and stainless steel Zamak y acero inox Zamak et acier inox
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos unbrako (incluidos) Unbrako screws (included) Tomillos unbrako (incluidos) Vis unbrako (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVACOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Punho nao incluido

Handle not included

Maneta no incluida

Poignée non inclus
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LINHA GLOBAL

Mod. Dep.

Mod. Dep.

Muleta com mola de recuperagéo
Spring-loaded handle for doors

Manilla con muelle de recuperaccion

Bequille avec ressort de recupération pour portes

<
3
/ 3
] |
@ D
130
Vergalhdes / Squares
Quadradillos / Barreu
Ref. | A(mm) | Vergalhdo | . goeges napag. 126
+ options pag.126
615 | Max. 75 8x100 |+ opciones pag 126
615P | Max.55 | 1/4"x80 | T Onfionspag126
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 12 pares. 5670 grs. Box with 12 pairs. 5670 grs Caja con 12 juegos. 5670 grs. Boite avec 12 pairs. 5670 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak € inox Aluminium, zamak and stainless steel Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 1906 EN 1670, 1906 EN 1670, 1906 EN 1670, 1906
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Vergalhdo quadrado de 8 mm
(incluido)
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8 mm square (included)

Cuadradillo de 8 mm (incuido)

Barreau de 8 mm (compris)



Muleta com mola de recuperagao
Spring-loaded handle for doors
Manilla con muelle de recuperaccion

LINHA GLOBAL

Bequille avec ressort de recupération pour portes
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Cod 33042

Espelho para cilindro / Lock shield for cylinder
Escudo para cilindro / Rosette pour cylindre

o
%
LGas

Mod. Dep.

Zamak L /
e nylon .
reforgado
A
~ T
Vergalhoes / Squares
- Quadradillos / Barreu
" -
Ref. | A (mm) Vergalhdo &1
8l ¢ y + 0pgdes na pag. 126
605T | Max. 55 1/4”x80 + options pag.126
o< + opciones pag.126
"/  |at  emb.25un gremn.e25 s 60SE | Max.65 | 8x100 e
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 6 pares. 2490 grs. Box with 6 pairs. 2490 grs Caja con 6 juegos. 2490 grs. Boite avec 6 pairs. 2490 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Par de muletas com mola de recupe-
ragao para portas
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Double spring-loaded handle for
doors

Manilla con muelle de recuperaccion
para puertas

Béquille aux pairs




Muleta com espelho comprido - cilindro 85 mm
Long mirror handle for doors - cylinder 85 mm
Manilla con espejo largo - cilindro 85 mm
Béquille avec miroir longue - cylindre 85 mm

LINHA GLOBAL

Mod. Dep.

118 -
[ Standard (inc.)
28 .‘»_Qj Max = 75 | —
(- 1 8x100
* 8 Extra cod: 70067
'>_< —
HC g 8x80
o Vergalhoes / Squares I
NI . xtra cod:
© Quadradillos / Barreu N e—
+ opgdes na pag. 126 > L&,‘
Es X
@ + options pag.126 )
. + opciones pag.126 o Hira cod: 70088 %
“ + Options pag.126 o o115 '
© 1 R
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 6 pares. 3020 grs. Box with 6 pairs. 3020 grs. Caja con 6 juegos. 3020 grs. Boite avec 6 pairs. 3020 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 1906 EN 1670, 1906 EN 1670, 1906 EN 1670, 1906
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Vergalhdo 8x100mm incluido

8x100mm square included

Cuadradillo 8x100mm incluido

Barreau 8x100mm compris
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Muleta com espelho comprido - cilindro 92 mm
Long mirror handle for doors - cylinder 92 mm

Manilla con espejo largo - cilindro 92 mm

Béquille avec miroir longue - cylindre 92 mm

LINHA GLOBAL

118 N

Mod. Dep.

/ Standard (inc.) +
Max = 75  — 28 95
8x100
~ | ex100 | o]
8 Extra cod: 70067 S
x .
E . | G
Vergalhoes / Squares Extra cod: 70068 8l o
. (<]
Quadradillos / Barreu o .
+ opodes na pag. 126 & 8x100
+ options pag.126 ) 1]
+ 0pc|0nes pag1 26 o , Extra cod: 70088 I Ei
+ Options pag.126 o i1 = 8
=
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 6 pares. 3020 grs. Box with 6 pairs. 3020 grs. Caja con 6 juegos. 3020 grs. Boite avec 6 pairs. 3020 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomnillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 1906 EN 1670, 1906 EN 1670, 1906 EN 1670, 1906
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Vergalhdo 8x100mm incluido

www.alualpha.pt

8x100mm square included

Cuadradillo 8x100mm incluido

Barreau 8x100 mm compris




Muleta de 3 posicoes

LINHA GLOBAL M

Béquille 3 positions

R

Mod. Dep.

Ref. | A (mm)
608C 23
608 32
608L 60
N\
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2225 grs. Box with 10 units. 2225 grs. Caja con 10 unidades. 2225 grs. Boite avec 10 unités. 2225 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Poliacetal, aluminio e zamak Poliacetal, aluminium and zamak Poliacetal, aluminio y zamak Poliacetal, aluminium et zamak
FIXACAD FIXING FJACION FIXATION
Parafusos em ago inox (incluidos) Stainless steel screws (included) Tornillos de acero inox (incluidos) Vis acier inox (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADQS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Adapta-se a todo o tipo de portas e It is compatible with all kind of doors Se adapta a todo tipo de puertas y Adaptable & toutes variétés de fenétres
janelas and windows, standard and ext. opening ventanas normales y apertura exterior d’ouverture standard et exterieur
www.alualpha.pt




Cremone reversivel de lingueta
Reversible closing handle

Cierre de presion LINHA GLOBAL
Poignée batteuse

2 N i
- v
/ v
- v
N v\
N
o Vi
N v

Abertura para o exterior / Outwards opening Abertura para o interior / Inside opening
Apertura al exterior / Quverture vers I'extérieur  Apertura al interior / Ouverture vers I'intérieur

2
T
: .
Mod. Dep.

46

Max. Press. = 0,5mm

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 2660 grs. Box with 10 units. 2660 grs. Caja con 10 unidades. 2660 grs. Boite avec 10 unités. 2660 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Poliacetal, aluminio e zamak Poliacetal, aluminium and zamak Poliacetal, aluminio y zamak Poliacetal, aluminium et zamak
FIXAQ/:\O FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (compris)

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone de lingueta. Closing cremona. Cierre de présion Poignée batteuse

Reversivel Reversible Reversible Réversible
www.alualpha.pt



LINHA GLOBAL

Mod. Dep.

Cremone reversivel de lingueta
Reversible closing handle

Cierre de presion
Poignée batteuse

L

Abertura para o exterior / Outwards opening
Apertura al exterior / Ouverture vers I'extérieur

Abertura para o interior / Inside opening
Apertura al interior / Ouverture vers ['intérieur

i
I
=9 || |1

3
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2650 grs. Box with 10 units. 2650 grs. Caja con 10 unidades. 2650 grs. Boite avec 10 unités. 2650 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao frontal. Frontal fixation. Fijacion frontal. Fixation frontale.
Reversivel Reversible Reversible Réversible

www.alualpha.pt



Cremone Maxim-ar reversivel de lingueta

Maxim-ar reversible closing handle
Cierre Maxim-ar de presion
Poignée Maxim-ar batteuse

LINHA GLOBAL

606G
606S

Mod. Dep.

606G 644
N 9
3 &
SUPREMA R
606S . [
——

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. Box with 10 units. Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio, zamak e poliacetal Aluminium, zamak and poliacetal Aluminio zamak y poliacetal Aluminium, zamak et poliacetal

FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (compris)

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fixagao frontal Frontal fixation Fijacion frontal Fixation frontale

www.alualpha.pt
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Disponivel também

com chave

Available also with key
Disponible con llave
Disponible avec clef

Ref. 0BG6K

Oscilobatente Millenium standard

Millenium titt and turn standard
Oscilobatiente Millenium standard
Oscilo-battant Millenium standard

Peso Max da folha mével: # Leaf Max weight:
# Peso Max de la hoja: # Poids Max du vantail:

130 Kgs
2700| 48 | 48 | 48 | 44 | 38 | 34 |32 |27 |24 |21 [ 19|17 |16 | 14|13 | 12| 12| 11
% 2600| 48 | 48 | 48 | 45 | 40 | 35 |33 |28 | 25| 22|20 | 18| 16| 15| 14 | 13| 12| 11
=] 2500| 48 | 48 | 48 [ 47 | 41 | 36 [ 34|29 | 26| 23| 20| 18| 17 | 16 | 14 | 13 [ 13| 12
'g 2400| 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 36 |30 | 27 (24 [ 21 |19 | 18| 16| 15| 14| 13| 12
= 2300| 48 | 48 | 48 | 48 | 45 | 40 | 37 |32 |28 [ 25|22 | 20| 18| 17 | 16 | 15| 14| 13
2200| 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 39 |33 | 29[ 26|23 | 21 | 19| 18| 16| 15] 14| 18
% 2100| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 41 |35 |30 [ 27 [ 24 | 22| 20 | 19 | 17 | 16| 15| 14
& 2000| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 42 | 37 |32 (28 [ 26| 23 | 21 | 19| 18 | 17| 16| 15
* 1900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 45 | 39 [ 34 |80 | 27 |24 | 22 | 20 | 19 [ 18 [ 17| 16
g 1800| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 41 [ 36| 32 | 28 | 26 | 24 | 21 [ 20 | 19| 17| 16
2 20 § 1700| 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 33 | 30 | 27 [ 25| 22| 21 | 20| 18| 17
_‘ r'i“ © % 1600 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 40 | 36 | 32 | 29 | 27 | 24 [ 22 | 20| 18 | 17
} } ~ E 1500| 48 [48 | 48| 48| 48| 48 | 48| 48[ 43| 38|34 [ 31|28 [ 24| 23|20 18] 17
:‘ ‘;F:“b, "%’ 1400| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46| 41 | 37 [ 33 | 29 | 28 | 23 | 22| 18 | 15
™ 1.3 ol — T 1300| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 40 [ 34 [ 33 | 28 |24 [ 21 [ 18| 15
& oo 0 B G 5 ﬁ 1200] 48 | 48 | 48 (48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48[ 48|43 |38 |34 |28 |24 |21 (18] 15
) 5 1100| 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48| 48 | 44 | 38 | 34 |28 [ 24 [ 21 [ 16| 12
12 w0 i 1000| 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 [ 38 [ 34 [ 28 [ 24 | 18| 14| 9
15 ¥ 900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 [ 44 | 38 | 28 | 25 | 21 | 15| 11 6
35| 17 800 48 | 48 [ 48 | 48| 48| 48 [ 48|48 | 48[ 48| 41|34 [26[20] 15[ 11 X
8 700| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 43 [ 41 | 32| 24 | 18| 8 X X X
15 20 600| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 43 [ 41 | 28 | 17 | X X X X X
15 500| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 38 [ 34 | X X X X X X X
0 400| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48[ X X X X X X X X X
T i e B olo|lelwliolm|eo|le | caleloalelelealealelaele
IS ST S|I5(g|e|8|8|8|=|8(g8|g|2|g|g8|s|8|g|8
CAMARA EUROPEIA 43 N OBG c1 0 AL
EUROGROOVE PROFILE & ’T e 5 Largura # With # Ancho # Largeur
C AMARA EUROPEA I e} Os valores apresentados entre 5 e 48 representam a espessura méxima de vidro
- i 1 ) The values presented between 5 and 48 represent the maximum thickness of glass
CHAMBRE EUROPEENNE 35 145 Los valores presentados entre 5 y 48 representan el espesor maximo de cristal
= Les valeurs présentés entre 5 et 48 représentent I'épaisseur maximale du verre
L_a‘ X - Néo realizavel / Not possible / No puede realizarse / Iméalisable
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 1 unidade. 1280 grs. Box with 1 unit. 1280 grs. Caja con 1 unidade. 1280 grs. Boite avec 1 unité. 1280 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak, nylon e inox Aluminium, zamak, nylon and stainless steel Aluminio, zamak, nylon y acero inox Aluminium, zamak, nylon et acero inox
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION
Fixagao rapida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion rapida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Kit oscilobatente C. E. Kit Tilt-tum E.G. Kit oscilobatiente C. E. Kit oscilobatant C.E.

www.alualpha.pt



Cod. 18228
Compasso - brago micro / Compass - micro arm
Compas - brazo micro / Compas - bras micro

L min 340mm L méax 430mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2210

Cod. 18224

Compasso - brago mini / Compass - mini arm
Compas - brazo mini / Compas - bras mini

L min 370mm L max 550mm

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2140

Cod. 18217
Compasso - brago pequeno / Compass - small arm
Compés - brazo pequefio / Compas - bras corto

L min 435mm L méax 700mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2405

Cod. 18218
Compasso - brago grande / Compass - big arm
Compds - brazo grande / Compas - bras long

L min 563mm L méax 1000mm
1000 <L<1200mm - max. 80 kg.

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 3280

Cod. 18229 + 18218
Compasso grande + suplementar / Big + Aditional compas
Compés grande + suplementario / Bras long + suplementaire

1000 <L<1700mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 4185

EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units.
MATERIAIS MATERIALS
Zamak e inox Zamak and stainless steel
FIXACAO FIXING
Fixacao rapida em inox Fast fixation in stainless steel
ACABAMENTO FINISHING
Zincado Zinc
Kit suplementar
H/V Cod. 18220
CE14/CE12
H/V Cod. 18256
CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 20 unidades. 2700 grs. Box with 20 units. 2700 grs.
MATERIAIS MATERIALS
Zamak e inox Zamak and stainless steel
Cod. 18222 Cod. 18255
CE14 /CE12 CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units.
2500grs. 2500 grs.
MATERIALS MATERIALS
Zamak e inox Nylon and stainless steel

LINHA MILLENIUM

Dobradicas 22 folha / Passive leaf hinges
Bisagras de 22 hoja pasiva/ Paumelles p/ feuille passive

Cod. 0BG2

CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 5 unidades. 2350gr Box with 5 units. 2350grs.
MATERIAIS MATERIALS
Aluminio zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel
EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja con 5 unids. 2350grs. Boite avec 5 unités. 2350grs.
MATERIALES MATERIELES

Aluminio, zamak y acero inox Aluminium, zamak et acier inox

Fechos de 22 folha Zamak / Passive leaf locks Zamak
Pasadores de hoja pasiva Zamak / Verroux feuille passive

Cod. 18219
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 5 unidades. Box with 5 units.
CE14 2100grs. 2100grs.
MATERIAIS MATERIALS
Zamak e inox Zamak and stainless steel
EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja con 5 unids. Boite avec 5 unités.
2100 grs. 2100 grs.
MATERIALES MATERIELES
Zamak e inox Zamak et acier inox

Fechos de 22 folha aluminio / Passive leaf locks Aluminium
Pasadores de hoja pasiva Aluminio / Verroux feuille passive

Cod. 9310

CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 1 unidade. Box with 1 unit.
100grs. 100grs.
MATERIAIS MATERIALS
Aluminio, zamak e inox Alumimium, zamak and stainless steel
EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja con 1 unidade. 100 grs. Boite avec 1 unité. 100 grs.
MATERIALES MATERIELES

Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak et acier inox

Cad. 18230 Cod. 18221
CE14 /CE12 CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM EMBALAGEM
Caixa com 50 unidades. Caixa com 50 unidades.
1265¢rs. 550 grs.
MATERIALS MATERIALS
Zamak e inox Nylon e inox
PACKAGING PACKAGING
Box with 50 units. Box with 50 units.
1265grs. 5509rs.
MATERIALS MATERIALS
Zamak and stainless steel Nylon and stainless steel

www.alualpha.pt



LINHA MILLENIUM

Cremone rotativa para camara europeia

Rotative cremona for E. G. series

Cremona rotativa para camara europea
Cremone d’ouverture frangaise pour C.E.
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 8 unidades. 4140 grs. Box with 8 units. 4140 grs. Caja con 8 unidades. 4140 grs. Boite avec 8 unités. 4140 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXACAO FIXING FJACION FIXATION
Parafusos unbrako em ago inox Unbrako stainless steel screws (included) Tomnillos unbrako de acero inox (incluidos) Vis unbrako acier inox (inclus)
(incluidos) FINISHING ACABADOS FINITTIONS
ACABAMENTO Powder painting Lacado Laqué
Lacado STANDARD NORMAS NORMATIF
gmlgl/xos EN 1670 EN 1670 EN 1670
7
- COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
OBSERVAGOES Rotative and reversible cremona with Cremona rotativa reversible. Fijacion Cremone d’ouverture frangaise pour C.E.

Reversivel. Fixagao posterior propria p/ C.E.

fixation on the back

posterior para series C.E.

avec fixation postérieur
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Cremone ¢/ fechadura
Cremone with cylinder
Cremona con cerradura
Cremone avec serrure

LINHA MILLENIUM
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Mod. Dep.

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 8 unidades. 6830 grs. Box with 8 units. 6830 grs. Caja con 8 unidades. 6830 grs. Boite avec 8 unités. 6830 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Unbrako stainless steel screws (included) Tornillos unbrako de acero inox (incluidos) Vis unbrako acier inox (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES _ COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Gilindro de seguranca. Fixagao posterior Security cilinder with fixation on the Cilindro de securidad. Fijacion posterior  Cylindre de sécurité. Fixation postérieur
propria p/ C.E. back E. C. para series C.E. CE.

www.alualpha.pt




LINHA MILLENIUM

Mod. Dep.
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Cremone rotativa reversivel para C. E.

Rotative cremona for E.G. series

Cremona rotativa para camara europea
Cremone d’ouverture francaise pour C. E.
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 4020 grs. Box with 10 units. 4020 grs. Caja con 10 unidades. 4020 grs. Boite avec 10 unités. 4020 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Unbrako stainless steel screws (included) Tomillos unbrako de acero inox (incluidos) Vis unbrako acier inox (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fixacao posterior propria p/ séries C. E.

Fixation on the back for E.C.

Fijacion posterior para series C. E.

Fixation postérieur pour C. E.
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Cremone rotativa reversivel para C. E. ¢/ cilindro
Rotative cremona with cilinder for E. G. series
Cremona rotativa para camara europea con cerrador
Cremone d’ouvertura frangaise avec serrure

%
\

LINHA MILLENIUM
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Mod. Dep.

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 4750 grs. Box with 10 units. 4750 grs. Caja con 10 unidades. 4750 grs. Boite avec 10 unités. 4750 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Unbrako stainless steel screws (included) Tomillos unbrako de acero inox (incluidos) Vis unbrako acier inox (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cilindro de seguranca e fixagéo
posterior C. E.

Security cilinder. Fixation on the back
for E.C.

Cilindro de securidad. Fijacion poste-
rior para series de camara europea

Cylindre de sécurité. Fixation postérieur
pour C. E.
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Cremone rotativa de fixagdo frontal
Rotative cremone, with frontal fixation
Cremona rotativa de fijacion frontal
Cremone rotative avec fixation frontale
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 3340 grs. Box with 10 units. 3340 grs. Caja con 10 unidades. 3340 grs. Boite avec 10 unités. 3340 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomnillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao frontal Frontal fixation Fijacion frontal Fixation frontale
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Cremone com fechadura de fixacao frontal
Cremone with cylinder and frontal fixation
Cremona con cerradura y fijacion frontal
Cremone avec serrure et fixation frontale

LINHA MILLENIUM
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 4580 grs. Box with 10 units. 4580 grs. Caja con 10 unidades. 4580 grs. Boite avec 10 unités. 4580 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADQOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES o COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Cilindro de seguranca e fixagao frontal Security cilinder with frontal fixation Cilindro de securidad on fijacion frontal Cylindre de sécurité avec fixation frontale
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Cremone rotativa Baixa de fixagéo frontal

Low rotative cremona with frontal fixation

Cremona rotativa baja de fijacion frontal

Cremone basse d’ouverture frangaise de fixation frontale

LINHA MILLENIUM
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 3025 grs. Box with 10 units. 3025 grs. Caja con 10 unidades. 3025 grs. Boite avec 10 unités. 3025 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone baixa. Fixacao frontal

Low Cremona. Frontal fixation

Cremona baja. Fijacion frontal

Cremone basse. Fixation frontale
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Cremone rotativa baixa, fixagao posterior
Lows rotative cremona, with fixation on the back

Cremona rotativa baja, de fijacion posterior LI N HA IVI I L LE N I U M
Cremone rotatif basse, fixation postérieur
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 3230 grs. Box with 10 units. 3230 grs. Caja con 10 unidades. 3230 grs. Boite avec 10 unités. 3230 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos unbrako em ago inox (incluidos) Unbrako stailness screws (included) Tomillos unbrako de acero inox (incluidos) Vis unbrako acier inox (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqueé

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES _ COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone baixa. Fixagao posterior Low cremona with fixation on the back Cremona baja con fijacién posterior Cremone basse avec fixation postérieur

propria para C. . for E.C. para series C. E. pour C.E.
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Muleta com mola de recuperagao
Spring-loaded handle for doors
|_| N HA M I L LE N I U IVI Manilla con muelle de recuperaccion

Bequille avec ressort de recupération pour portes

\
(@]
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Mod. Dep
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Cod 33042 a2 .

Espelho para cilindro / Lock shield for cylinder
Escudete para cilindro / Rosette pour cylindre

Zamak e nylon Vergalhoes / Squares
reforgado Quadradillos / Barreu

30 9,3

|l e Ref. | A(mm) | Vergalhdo

+ 0pgoes na pag. 126

+ options pag.126
515 Max. 75 8x100 + opciones pag.126

515P | Max.55 | 1/4"xg0 | 0ptonspag12s

65
475

u S Emb. 25 unid. gr/emb. 625 grs.

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 6 pares. 3660 grs. Box with 6 pairs. 3660 grs Caja con 6 juegos. 3660 grs. Boite au 6 pairs. 3660 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXAGAO FIXING FJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Fixing screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES ) COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Par de muletas ¢/ mola de recuperago. Double sping-loaded handle for Manilla con muelle de recuperacion p/ Bequille aux pairs. Barreau de 8 mm
Vergalhdo quadrado de 8 mm (incluido) doors. 8 mm square (included) puertas. Cuadradillo de 8 mm (incuido) (inclus)
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Muleta com mola de recuperagao
Spring-loaded handle for doors

Manilla con muelle de recuperaccion
Bequille avec ressort de recupération pour portes
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LINHA MILLENIUM

Ref. | A (mm)
A 505 |171/4”x80
505E |7 8x80
o
<
12¢05
28
122 |
A
Vergalhoes / Squares 505T
Quadradillos / Barreu
Ref. | A(mm) | Vergalhdo | . gegesnapag. 126
+ options pag.126 .
505 | Max. 75 8x100 + opciones pag.126 .
505P | Max.55 | 1/47x80 |  Otonspag126 3
s
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 6 pares. 2525 grs. Box with 6 pairs. 2525 grs Caja con 6 juegos. 2525 grs. Boite au 6 pairs. 2525 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Fixing screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES . COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Par de muletas ¢/ mola de recuperagao. Verg. Double sping-loaded handle for doors. Manilla con muglle de recuperacion p/ puertas. Béquille aux pairs. Barreau 6,35mm (505)
quadrado de 6,35 mm (505) 8mm 50E, incluido 6 35mm (505) 8mm (505E) square included Cuadradillo de 6,35mm (505) 8mm (505E) incluido ~~~ 8mm (505E) (inclus)

www.alualpha.pt




Muleta de 3 posigoes
Handle 3 positions

LINHA MILLENIUM Manilla 3 posiciones

Béquille 3 positions

(FRMAAK

Mod. Dep.
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 1900 grs. Box with 10 units. 1900 grs. Caja con 10 unidades. 1900 grs. Boite avec 10 unités. 1900 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos em ago inox (incluidos) Stainless steel screws (included) Tomillos de acero inox (incluidos) Vis acier inox (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Adapta-se a todo o tipo de portas e Itis compatible with all kinds of doorsand ~ Se adapta a todo tipo de puertas y ventanas Adaptable & toutes les variétés de fenétres
B janelas windows, standard and exterior opening praticables normales y apertura exterior d’ouverture standard et exterieur
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Cremone reversivel de lingueta

Reversible closing handle
Cierre de presion reversible
Poignée batteuse réversible

LINHA MILLENIUM

Mod. Dep.

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 2890 grs. Box with 10 units. 2890 grs. Caja con 10 unidades. 2890 grs. Boite avec 10 unités. 2890 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos e calgos (incluidos) Screws and wedge (included) Tomillos y suplementos (incluidos) Vis et cales (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laque

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Reversivel Reversible Reversible Réversible
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Cremone reversivel de lingueta com chave
Reversible closing handle with key

|_| N HA M | |_ LE N | U M Cierre reversible de presion con llave

Poignée bateuse réversible avec clef

’ A\ ’ /,
N i \\

Abertura para o exterior / Outwards opening Abertura para o interior / Inside opening
Apertura al exterior / Ouverture vers 'extérieur  Apertura al interior / Ouverture vers l'intérieur

Mod. Dep.

507"‘ Cremone reversivel de lingueta / Reversible closing handle
Cierre de presion reversible / Poignée batteuse réversible

EMBALAGEM EMPAQUETADO PACKAGING EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 2800 grs.  Caja con 10 unidades. 2800 grs.  Box with 10 units. 2800 grs. Boiteau avec 10 unités. 2800 grs.

MATERIAIS MATERIALES MATERIALS MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminio y zamak Aluminium and zamak Aluminium et zamak

FIXAGAO o FIJACION FIXING FIXATION

Parafusos e calgos (incluidos) Tomillos y suplementos (incluidos) Screws and wedge (included) Vis et cales (compris)

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 4200 grs. Box with 10 units. 4200 grs. Caja con 10 unidades. 4200 grs. Boite avec 10 unités. 4200 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos e calgos (incluidos) Screws and wedge (included) Tomillos y suplementos (incluidos) Vis et cales (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone reversivel de lingueta, com Reversible closing cremona with Cierre de presion reversible con Poignée batteuse réversible avec cylindre

chave security cilinder cilindro de securidad de sécurité
www.alualpha.pt



Cremone de seguranca s/ punho c/ fixacao frontal
Security cremona without handle, with frontal fixation

Cremona rotativa sin maneta de fijacion frontal |_| N HA |V| | |_ LE N | U M
Cremone d’ouverture francaise sans poignée de fixation frontale

KIPK

Mod. Dep.
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2510 grs. Box with 10 units. 2510 grs. Caja con 10 unidades. 2510 grs. Boite avec 10 unités. 2510 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laque
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Cremone rotativa. Fixagao frontal. Rotative cremona. Frontal fixation. Cremone rotativa. Fijacion frontal. Cremone avec fixation frontal.
Punho 47P nao incluido Handle 47P not included Manilla 47P no incluida Poignée 47P pas inclus
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Cremone de seguranca s/ punho

Security cremona without handle

Cremona rotativa sin maneta

Cremone d’ouverture francaise sans poignée

LINHA MILLENIUM

Mod. Dep.

47P

27
ENE Punho / Handle / Manilla / Poignée
p EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units.
760 grs. 760 grs.
MATERIAIS MATERIALS
Aluminio injectado Die casting aluminium
o 3 8
EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités.
760 grs. 760 grs.
MATERIALES MATERIELS
_\_/_ Aluminio de inyeccion Aluminium injecteé

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 2690 grs. Box with 10 units. 2690 grs. Caja con 10 unidades. 2690 grs. Boite avec 10 unités. 2690 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos unbrako em ago (incluidos) Unbrako stainless steel screws (included) Tomillos unbrako acero inox (incluidos) Vis unbrako acier inox (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone rotativa com fixacdo posterior.

Punho 47P néo incluido

www.alualpha.pt

Rotative and reversible cremona with fixa-
tion on the back. Handle 47P not included

Cremone rotativa reversible con fijacion
postérieur. Manilla 47P no incluida

Cremone avec fixation postérieur.
Poignée 47P pas inclus



Puxador para 570/ 580
Handle for 570/ 580
Tirador para 570/ 580
Poignée pour 570/ 580
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Exemplo de aplicagéo e montagem |:
Application and mouting example
Ejemplo de aplicacion y montaje O I
Exemple d'application et assemblée o
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 50 unidades. 750 grs. Box with 50 units. 750 grs. Caja con 50 unidades. 750 grs. Boite avec 50 unités. 750 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado com fibra de vidro Nylon reinforced with fiberglass Nylon reforzado con fibra de vidro Nylon renforcé avec fibre de verre
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos @4,2x22 zincados Zinc steel screws 4,2x22 Tomilos de acero zinc g4,2x22 Vis en acier zinc g4,2x22
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cremone nao incluida

Cremona not included

Cremona no incluida

Cremone pas inclus
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LINHA REFLEX PLUS e

LINHA
A\ REFLEX PLUS




0BG4

LINHA REFLEX PLUS

0BG4

Oscilobatente Reflex Plus standard

Reflex Plus titt and turn standard
Oscilobatiente Reflex Plus standard
Oscilo-battant Reflex Plus standard

Peso Méx da folha mével: # Leaf Max weight:
# Peso Max de la hoja: # Poids Max du vantail:

130 Kgs
2700| 48 | 48 | 48 | 44 | 38 |34 |32 |27 |24 |21 [ 19|17 | 16| 14| 13| 12] 12| 11
2600| 48 | 48 | 48 | 45 | 40 | 35 |33 |28 | 252220 | 18| 16| 15| 14 | 13| 12| 11
2500| 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 36 | 34 | 29 | 26 [ 23|20 | 18| 17 | 16| 14 | 13| 13| 12
2400| 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 36 |30 |27 [ 24 [ 21 | 19| 18| 16| 15| 14| 13| 12
2300| 48 | 48 | 48 [ 48 | 45| 40 [ 37 |32 | 28| 25| 22| 20| 18 | 17 [ 16 | 15[ 14| 13
2200| 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 41 | 39 |33 | 29[ 26 [ 23 | 21 | 19| 18| 16 | 15 ] 14| 13
% 2100| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 41 | 35 |30 [ 27 [ 24 | 22| 20 | 19 | 17 | 16| 15| 14
S 2000| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 42 | 37 | 32| 28|26 | 23 | 21 | 19| 18 | 17| 16 | 15
** 1900 48 | 48 [ 48 [ 48 | 48 | 48 | 45 [ 39 [ 34 | 30| 27 [ 24| 22| 20| 19| 18| 17| 16
g 1800| 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 41 [ 36 | 32 | 28 | 26 [ 24 [ 21 [ 20 | 19 [ 17| 16
i 1700| 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 33 | 30 | 27 | 25 | 22 | 21 | 20 [ 18 [ 17
% 1600| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 40 | 36 | 82 | 29 | 27 | 24 | 22 | 20 [ 18 [ 17
% 1500| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 | 38 | 34 | 31 | 28 | 24 [ 23 [ 20 | 18 | 17
‘© 1400 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 46 | 41 | 37 [ 33 | 29 |28 |23 | 22| 18| 15
b4 0 B G 4 T 1300| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 40 | 34 | 33 | 28 | 24 | 21 | 18 | 15
z 1200| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 43 [ 38 [ 34 [ 28 | 24 [ 21 [ 18 | 15
S5 1100| 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 | 38 | 34 | 28 | 24 | 21 [ 16 | 12
© i 1000| 48 | 48 | 48 [ 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 44 [ 38 [ 34 [ 28 |24 [ 18| 14| 9
£ 900| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48[ 44 | 38 | 28 | 25 | 21 | 15| 11
= 800| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 [ 41 | 34 | 26 | 20 | 15 | 11 5 X
700| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 43 [ 41 |32 | 24 | 18| 8 X X X
600| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 48 |48 [ 43|41 | 28 | 17 | X X X X X
500| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ 38 [ 34 | X X X X X X X
400| 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 [ X X X X X X X X X
gielelglelglelglelelelelelelelele]s
CAMARA EUROPEIA < 0BG4 C10 Sls|FIs|B|B|2|R|S|S 2|2 |S[2[F]E[E]F
EUROGROOVE PROFILE b Largura # With # Ancho # Largeur
C AM ARA EUROPEA "” ” 0s valores apresentados entre 5 e 48 representam a espessura méxima de vidro
- ;. The values presented between 5 and 48 represent the maximum thickness of glass
CHAMBRE EUROPEENNE N Los valores presentados entre 5 y 48 representan el espesor maximo de cristal
Les valeurs présentés entre 5 et 48 représentent I'épaisseur maximale du verre
X - Néo realizavel / Not possible / No puede realizarse / Iméalisable
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 1 unidade. 1185 grs. Box with 1 unit. 1185 grs. Caja con 1 unidade. 1185 grs. Boite avec 1 unité. 1185 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak, nylon e inox Aluminum, zamak, nylon and stainless steel Aluminio, zamak, nylon y acero inox Aluminium, zamak, nylon et acero inox
FIXAGRO FIXING FIJACION FIXATION
Fixagao rapida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion rapida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8 EN 1670, 13126-8
OBSERVACOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Kit oscilobatente C. E. Kit Tilt-tum E.G. Kit oscilobatiente . E. Kit oscilobatant C.E.
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Cod. 18228
Compasso - brago micro / Compass - micro arm
Compas - brazo micro / Compas - bras micro

L min 340mm L max 430mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2210

Cod. 18224
Compasso - brago mini / Compass - mini arm
Compés - brazo mini / Compas - bras mini

L min 370mm L max 550mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2140

Cod. 18217
Compasso - brago pequeno / Compass - small arm
Compas - brazo pequefio / Compas - bras corto

L min 435mm L max 700mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 2405

Cod. 18218
Compasso - brago grande / Compass - big arm
Compds - brazo grande / Compas - bras long

L min 563mm L max 1000mm
1000 <L<1200mm - max. 80 kg.

Caixa 10 unidades. Gr/emb. 3280

Cod. 18229 + 18218
Compasso grande + suplementar / Big + Aditional compas
Compés grande + suplementario / Bras long + suplementaire

1000 <L<1700mm
Caixa 10 unidades. Gr/emb. 4185

EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units.
MATERIAIS MATERIALS
Zamak e inox Zamak and stainless steel
FIXAGAO FIXING
Fixagao rapida em inox Fast fixation in stainless steel
ACABAMENTO FINISHING
Zincado Zinc
Kit suplementar
H/V Cod. 18220
CE14 /CE12
H/V Cod. 18256
CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 20 unidades. 2700 grs. Box with 20 units. 2700 grs.
MATERIAIS MATERIALS
Zamak e inox Zamak and stainless steel
Cod. 18222 Cod. 18255
CE14 /CE12 CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units.
2500grs. 2500 grs.
MATERIALS MATERIALS
Zamak e inox Nylon and stainless steel

LINHA REFLEX PLUS

Dobradicas 22 folha / Passive leaf hinges
Bisagras de 22 hoja pasiva / Paumelles p/ feuille passive

Cod. 0BG2

CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 5 unidades. 2350gr Box with 5 units. 2350grs.
MATERIAIS MATERIALS
Aluminio zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel
EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja con 5 unids. 2350grs. Boite avec 5 unités. 2350grs.
MATERIALES MATERIELES

Aluminio, zamak y acero inox

Aluminium, zamak et acier inox

Fechos de 22 folha Zamak / Passive leaf locks Zamak
Pasadores de hoja pasiva Zamak / Verroux feuille passive

CE14

Cod. 18219
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 5 unidades. Box with 5 units.
2100grs. 2100grs.
MATERIAIS MATERIALS
Zamak e inox Zamak and stainless steel
EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja con 5 unids. Boite avec 5 unités.
2100 grs. 2100 grs.
MATERIALES MATERIELES
Zamak e inox Zamak et acier inox

Fechos de 22 folha aluminio / Passive leaf locks Aluminium
Pasadores de hoja pasiva Aluminio / Verroux feuille passive

Cod. 9310

CE14/CE12/CE10
EMBALAGEM PACKAGING
Caixa com 1 unidade. Box with 1 unit.
100grs. 100grs.
MATERIAIS MATERIALS
Aluminio, zamak e inox Alumimium, zamak and stainless steel
EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caja con 1 unidade. 100 grs. Boite avec 1 unité. 100 grs.
MATERIALES MATERIELES

Aluminio, zamak € inox

Cod. 18230
CE14/CE12

EMBALAGEM
Caixa com 50 unidades.1265grs.

MATERIAIS
Zamak e inox

PACKAGING
Box with 50 units. 1265grs.

MATERIALS
Zamak and stainless steel

EMPAQUETADO
Caja con 50 unidades. 1265grs.

Aluminium, zamak et acier inox

Cod. 18221
CE14/CE12/CE10

EMBALAGEM
Caixa com 50 unidades.550grs.

MATERIAIS
Zamak e inox

PACKAGING
Box with 50 units. 550grs.

MATERIALS
Zamak and stainless steel

EMPAQUETADO
Caja con 50 unidades. 550grs.
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LINHA REFLEX PLUS

Cremone rotativa p/ camara europeia
Rotative cremona for E. G. series
Cremona rotativa p/ camara europea

Cremone d’ouverture frangaise pour C.E.

1404
g
E
9,25
ol |0 4458
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 8 unidades. 4125 grs. Box with 8 units. 4125 grs. Caja con 8 unidades. 4125 grs. Boite avec 8 unités. 4125 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos unbrako em aco inox incluidos Unbrako stainless steel screws included Tomillos unbrako de acero inox incluidos Vis unbrako acier inox compris
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVACOES ) _ COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Cremone rotativa e reversivel com fixa-  Roative and reversible cremona with Cremona rotativa reversible con Cremone d'ouverture francaise pour C.E.
¢ao posterior propria para séries C.E. fixation on the back fijacion posterior para series C.E. avec fixation postérieur
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Muleta com mola de recuperacao
Spring-loaded handle for doors

Manilla con muelle de recuperaccion para puertas
Béquille avec ressort de récupération pour portes
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LINHA REFLEX PLUS
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Cod 33042
Espelho para cilindro / Lock shield for cylinder
Escudete para cilindro / Rosette pour cylindre
Zamak e nylon
reforcado
30 9,3
" dq
U - Emb. 25unid. gr/emb. 625 grs.
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 6 pares. 3355 grs. Box with 6 pairs. 3355 grs. Caja con 6 juegos. 3355 grs. Boite avec 6 paires. 3355 grs.
MATERIALS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Alumino e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis compris
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laque
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Par de muletas ¢/ mola de recuperacao
para portas. Vergalhdo de 8mm incluido

Double spring-loaded handle for
doors. 8mm square included

Manilla con muelle de recuperaccion para
puertas. Cuadradillo de 8 mm incluido

Béquille aux pairs. Barreau de 8mm
compris

www.alualpha.pt







LINHA REFLEX 9

LINHA
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Cremone rotativa c/ fixagao euro

Rotative cremona with fixation on the back
Cremona rotativa con fijacién posterior
Cremone rotatif avec fixage posterieur

420

LINHA REFLEX

Mod. Dep.
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 3440 grs. Box with 10 units. 3440 grs. Caja con 10 unidades. 3440 grs. Boite avec 10 unités. 3440 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos unbrako em ago inox incluidos Unbrako stainless steel screws included Tonillos unbrako de acero inox incluidos Vis unbrako acier inox inclus

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES o COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fixagao posterior propria para séries C.E. Rotative and reversible cremona with Cremona rotativa reversible con Cremone d’ouverture frangaise pour C.E.
fixation on the back fijacion posterior para series C.E. avec fixation postérieur

www.alualpha.pt



Cremone rotativa ¢/ fixagao frontal
Rotative cremona with frontal fixation
Cremona rotativa con fijacion frontal
Cremone rotative avec fixation frontale
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LINHA REFLEX e 410

Mod. Dep.
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 3355 grs. Box with 10 units. 3355 grs. Caja con 10 unidades. 3355 grs. Boite avec 10 unités. 3355 grs.
MATERIALS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Alumino e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laque
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVACOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao frontal Frontal fixation Fijacion frontal Fixation frontal
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Cremone de seguranga s/ punho, fixagao posterior

Security cremona without handle with fixation on the back
Cremona rotativa sin maneta de fijacion posterior

Cremone d’ouverture frangaise sans poignée de fixation postérieur

480 LINHA REFLEX

Mod. Dep.

47P

Ver pag. 36
See pag. 36
Ver pag. 36
Voir pag. 36
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2750 grs. Box with 10 units. 2750 grs. Caja con 10 unidades. 2750 grs. Boite avec 10 unités. 2750 grs.
MATERIALS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Alumino e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos unbrako em aco inox incluidos Unbrako stainless steel screws included Tomillos unbrako de acero inox incluidos Vis unbrako acier inox inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES B COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixacao posterior propria para scries CE. Fixation the back for E.C. Fijacion posterior para series C.E. Fixation postérieur pour C.E.
Punho 47P nao incluido Handle 47P not included Manilla 47P no incluida Poignée 47P pas compris

www.alualpha.pt



Cremone de seguranca s/ punho, fixacao frontal

Security cremona without handle with frontal fixation

Cremona rotativa sin maneta de fijacién frontal |_| N H A R E FL EX 47 0
Cremone d’ouverture frangaise sans poigné de fixation frontale

47P
Ver pag. 36
See pag. 36
Ver pag. 36
Voir pag. 36
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2585 grs. Box with 10 units. 2585 grs. Caja con 10 unidades. 2585 grs. Boite avec 10 unités. 2585 grs.
MATERIALS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Alumino e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomnillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOQS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao frontal Frontal fixation. Fijacion frontal. Fixation frontal.
Punho 47P nao incluido Handle 47P not included Manilla 47P no incluida Poignée 47P pas compris
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430 LINHA REFLEX

Mod. Dep.

Cremone rotativa baixa
Slim rotative cremona
Cremona rotativa baja

Cremone rotatif plus basse

' = = _Tr
JEGRIES] |
410
430
84 84 26 19,7, 376
o T:%
Tl
2,25 R ul
all e 23 8 N
L0 I 5 I 5
]
— 1
o 1
=0
’ &/
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2855 grs. Box with 10 units. 2855 grs. Caja con 10 unidades. 2855 grs. Boite avec 10 unités. 2855 grs.
MATERIALS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Alumino e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao frontal Frontal fixation Fijacion frontal Fixation frontal

www.alualpha.pt



Muleta com mola de recuperacao

Spring-loaded handle for doors

Manilla con muelle de recuperaccion para puertas
Béquille avec ressort de récupération pour portes

LINHA REFLEX 6 305

Méax = 55

305 Vergalhdo quadrado de 6,35mm (inc.)

305E Vergalhdo quadrado de 8mm (inc.)

305 - 6,35mm square (included)
305E - 8mm square (included)

305 Cuadradilho de 6,35mm (incluido)
305E Cuadradilho de 8mm (incluido)

305 Barreau de 6,35mm (compris)
305E Barreau de 8mm (compris)

A
&
= g
R 1 Ref. | A (mm)
= 305 | 1/4"%80
»8 305 |7 8x80
125
Cod 33042
Espelho para cilindro / Lock shield for cylinder
Escudete para cilindro / Rosette pour cylindre
Zamak e nylon
reforgado
30 9,3
'l Eﬁ%ﬂf
U o Emb. 25 un gr/emb. 625 grs.
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 6 pares. 2275 grs. Box with 6 paires. 2275 grs. Caja con 6 pares. 2275 grs. Boite avec 6 paires. 2275 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos unbrako em ago inox incluidos Unbrako stainless steel screws included Tomillos unbrako de acero inox incluidos Vis unbrako acier inox inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Muleta baixa com mola de recuperagéo

Slim Spring-loaded handle for doors

Manilla baja con muelle de recuperaccion para puertas
Béquille basse avec ressort de récupération pour portes

306 LINHA REFLEX
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Ref. | A (mm)
305 306 |11/47x80
? % 306E | 8x80
ﬁL
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 6 pares. 2275 grs. Box with 6 paires. 2275 grs. Caja con 6 juegos. 2275 grs. Boite avec 6 paires. 2275 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVACOES _ COMMENTS OBSERVAGIONES OBSERVATIONS
306 Vergalhao quadrado de 6,35mm (inc.)  3p6 - 6, 35mm square (included) 306 Cuadradilho de 6,35mm (incluido) 306 Barreau de 6,35mm (inclus)
m 306E Vergalhao quadrado de 8mm (inc.) 306E - 8mm square (included) 306E Cuadradilho de 8mm (incluido) 306E Barreau de 8mm (inclus)
www.alualpha.pt




Cremone reversivel de lingueta
Reversible closing handle
Cierre de présion reversible
Poignée bateuse réversible

LINHA REFLEX 9 407

Mod. Dep.

Abertura para o interior Abertura para o exterior
Inside opening Outwards opening
Apertura al interior Apertura al exterior

Quverture vers I'intérieur Quverture vers I'extérieur

=)
7

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 2590 grs. Box with 10 units. 2590 grs. Caja con 10 unidades. 2590 grs. Boite avec 10 unités. 2590 grs.
MATERIALS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Alumino e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus

ACABAMENTO FINISHING ACABADOQS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fixagdo frontal. Calgos de nylon com Frontal fixation. Nylon aligment elements ~ Fijacion frontal. Suplementos de nylon Fixation frontal. Cales de nylon avec
1mm, 2mm, 3mm e 4mm with 1mm, 2mm, 3mm e 4mm con mm, 2mm, 3mm e 4mm 1mm, 2mm, 3mm e 4mm

www.alualpha.pt



437

LINHA REFLEX

Mod. Dep.

70

74

ﬁ
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Cremone baixa reversivel de lingueta
Slim reversible closing handle

Cierre de présion reversible baja
Poignée bateuse réversible hasse

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 2465 grs. Box with 10 units. 2465 grs. Caja con 10 unidades. 2465 grs. Boite avec 10 unités. 2465 grs.
MATERIALS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Alumino e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laque

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fixacao frontal. Calgos de nylon com
1mm, 2mm, 3mm e 4mm (inc.)

Fixation frontal. Cales de nylon avec
1mm, 2mm, 3mm e 4mm (inc.)

Fijacion frontal. Suplementos de nylon
con Tmm, 2mm, 3mm e 4mm (inc.)

Frontal fixation. Nylon aligment elements
with Tmm, 2mm, 3mm e 4mm (inc.)

www.alualpha.pt
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Cremone rotativa p/ camara europeia
Rotative cremona for E. G. series
Cremona rotativa p/ camara europea
Cremone d’ouverture frangaise pour C.E.

460

LINHA CURVA
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 3510 grs. Box with 10 units. 3510 grs. Caja con 10 unidades. 3510 grs. Boite avec 10 unités. 3510 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos unbrako em ago inox incluidos Unbrako stainless steel screws included Tonillos unbrako de acero inox incluidos Vis unbrako acier inox inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS [”‘” T

Lacado Powder painting Lacado aque

NORMAS STANDARD NORMAS L1

EN 1670 EN 1670 EN 1670 AU

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES CHSERVATIONS

Fixagao posterior propria para séries C.E.  Fixation on the back for E.G. Fijacion posterior para series C.E. AT RISETEIRELLE,

www.alualpha.pt



Cremone rotativa ¢/ fixagao frontal
Rotative cremona with frontal fixation

Cremona rotativa con fijacion frontal |_| N HA C U RVA
Cremone rotative avec fixation frontale

NEE N =

+00
05
105+0s

+03

4o

o
53
a
=
S
=

26

4350 450Lé
g}‘_ E v v
Tl T_M U
451

81
21,8

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 3385 grs. Box with 10 units. 3385 grs. Caja con 10 unidades. 3385 grs. Boite avec 10 unités. 3385 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laque

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao frontal Frontal fixation Fijacion frontal Fixation frontal
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417

LINHA CURVA

Mod. Dep.

Cremone reversivel de lingueta
Reversible closing handle
Cierre de présion reversible
Poignée bateuse réversible
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Fixacao frontal. Calgos de nylon com
1,2mm, 2mm, 3mm e 4mm (incluido)

Frontal fixation. Nylon aligment elements

with 1,2mm, 2mm, 3mm e 4mm (inc.)

9
15 27,5 50 45 |,
[
i I
—
N
- 2 N
R 3 3 -
J Abertura para o exterior / Outwards opening Abertura para o interior / Inside opening
B S— 8 Apertura al exterior / Quverture vers I'extérieur  Apertura al interior / Ouverture vers I'intérieur
~
N~
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2585 grs. Box with 10 units. 2585 grs. Caja con 10 unidades. 2585 grs. Boite avec 10 unités. 2585 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomnillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fixation frontal. Cales de nylon avec
1,2mm, 2mm, 3mm e 4mm (inclus)

Fijacion frontal. Suplementos de nylon
con 1,2mm, 2mm, 3mm e 4mm (inc.)

www.alualph




Muleta com mola de recuperacao

Spring-loaded handle for doors

Manilla con muelle de recuperaccion para puertas
Béquille avec ressort de récupération pour portes

44
22
a

LINHA CURVA

_,ul Max = 55
4,5
9
A
Ref. | A (mm)
315 | 71/4"x80
=) 315E |7 8x80
28
126
Cod 33042

Espelho para cilindro / Lock shield for cylinder
Escudete para cilindro / Rosette pour cylindre

Mod. Dep.

Zamak e nylon
reforcado
30 9,3

" q

u - Emb. 25 un. gr/emb. 625 grs.
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 6 pares. 2260 grs. Box with 6 pairs. 2260 grs. Caja con 6 pares. 2260 grs. Boite avec 6 paires. 2260 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Alumino e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomnillos incluidos Vis compris
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES o COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
815 - Vergalhdo de 6,35mm incluido 315 - 6,35mm square included 315 - Cuadradilno de 6,35mm incluido 315 - Barreau de 6,35mm compris
315E - Vergalhdo de 8mm incluido 315E - 8mm square included 315E - Cuadradilho de 8mm incluido 315E - Barreau de 8mm compris

www.alualpha.pt






a5

Q DOBRADICAS




DOBRADIGCAS

Dobradiga p/ porta ambidestra para camara europeia
Reversible door hinge for E. G. series

Bisagra puerta reversible para camara europea
Paumelle réversible pour port C. E.

Regulacao 3 D da folha
3 D Regulation
Regulation 3D de la hoja
Réglage 3D du ventail
Apertar este perno apds
completa afinagéo da porta
Tighten this bolt after
Full tuning port
+4
Apriete este tornillo después
puerto de sintonia completa
Serrer ce boulon aprés
port de réglage compléte
A cada volta completa da chave sextavada a folha
sobe 1mm, e o perno apertado fica a face
§ In each turn arround of the allen range leaf rises
é “ 1mm, and the set screw tightened lies at the face
En cada vuelta de la llave allen la hoja se eleva
1mm, y el tornillo de ajuste apretado es a cara
A chaque tour complet a clé allen la fuille s’éléve
1mm, et le boullon serré se situe a la ras
2XLD
CAMARA EUROPEIA Também disponivel
s Also available
e 20 Tambien disponible
15 Aussi disponible
=l
5 o= [ CAMARA EUROPEIA
S e o & CE10
2 == Cod. 2XLD10
([
a5 18 CE12
T Cod. 2XLD12
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 4 unidades Box with 4 units Caja con 4 unidades Boite avec 4 unités
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil de aluminio, zamak e inox Alum. profile , zamak and stainless steel Perfil de aluminio, zamak e inox Aluminium profil, zamak et inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Fixagcao em inox incluida Stainless steel fixation included Fijacion acero inox incluida Fixation en inox compris
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670

UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

OBSERVAGOES

www.alualpha.pt
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Dobradicga p/ porta ambidestra para camara europeia
Reversible door hinge for E. G. series

Bisagra puerta reversible para camara europea
Paumelle réversible pour port C. E.

DOBRADICAS 9 2XL
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2XL
CAMARA EUROPEIA Também disponivel
is Also available
20 Tambien disponible
15 Aussi disponible
=
5 d—= [ CAMARA EUROPEIA
8| |+ o & CE10
I =T Cod. 2XL10
e
as 18 CE12
a8 cod. 2XL12
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 4 unidades Box with 4 units Caja con 4 unidades Boite avec 4 unités
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil de aluminio, zamak e inox Alum. profile , zamak and stainless steel Perfil de aluminio, zamak e inox Aluminium profil, zamak et inox
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Fixagdo em inox incluida Stainless steel fixation included Fijacién acero inox incluida Fixation en inox compris
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002/ AC 2004/ EN 1670
OBSERVAQOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Dobradica p/ porta ambidestra para cimara europeia
Reversible door hinge for E. G. series

DO B RAD'GAS Bisagra puerta reversible para camara europea

Paumelle réversible pour port C. E.

Regulacao 3 D da folha
3 D Regulation
Regulation 3D de la hoja
Réglage 3D du ventail Apertar este pemo apos
completa afinagao da porta
Tighten this bolt after
Full tuning port
Apriete este tornillo después
+4 puerto de sintonia completa
Serrer ce boulon aprés
port de réglage complete
A cada volta completa da chave sextavada a folha
sobe 1Tmm, e o perno apertado fica a face
In each turn arround of the allen range leaf rises
1mm, and the set screw tightened lies at the face
< En cada vuelta de la llave allen la hoja se eleva
a “ 1mm, y el tornillo de ajuste apretado es a cara
= A chaque tour complet a clé allen la fuille s’éléve
1mm, et le boullon serré se situe a la ras
2XD
CAMARA EUROPEIA Também disponivel
i Also available
l—=20 Tambien disponible
15 Aussi disponible
N
5 o= | CAMARA EUROPEIA
Q i'-— M= CE10
0 S==F T Ccod. 2XD10
J 14 t o
as| | [F—2— CE12
8 Ccod. 2XD12
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 4 unidades Box with 4 units Caja con 4 unidades Boite avec 4 unités
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil de aluminio, zamak e inox Alum. profile , zamak and stainless steel Perfil de aluminio, zamak e inox Aluminium profil, zamak et inox
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Fixagdo em inox incluida Stainless steel fixation included Fijacion acero inox incluida Fixation en inox compris
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670 UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

www.alualpha.pt



Dobradica p/ porta ambidestra para cdmara europeia
Reversible door hinge for E. G. series

Bisagra puerta reversible para camara europea
Paumelle réversible pour port C. E.

DOBRADICAS 9 2X
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CAMARA EUROPEIA Também disponivel
15 Also available
.I’ 20 Tambien disponible
15 Aussi disponible
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8| |4 o g CE10
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J 14 t <
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8 Cod. 2X12
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 4 unidades Box with 4 units Caja con 4 unidades Boite avec 4 unités
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil de aluminio, zamak e inox Alum. profile , zamak and stainless steel Perfil de aluminio, zamak e inox Aluminium profil, zamak et inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Fixagao em inox incluida Stainless steel fixation included Fijacion acero inox incluida Fixation en inox compris
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

www.alualpha.pt



Dobradigas de cdmara europeia
Hinges for european profiles
Bisagras de camara europea

Paumelles pour C.E.

CE2F
CE2N

DOBRADIGCAS
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EUROGROOVE PROFILE
CAMARA EUROPEIA ® %‘\5
s Também disponivel
= Also available
o g Tambien disponible
=T Aussi disponible
L
CAMARA EUROPEIA
CE14 CE10 / CE12
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

CE2F Caixa com 50 unidade 5950 grs.
CE2N Caixa com 50 unidade 6190 grs.

CE2F Box with 50 unidade 5950 grs.
CE2N Box with 50 unidade 6190 grs.

CE2F Caja con 50 unidade 5950 grs.
CE2N Caja con 50 unidade 6190 grs.

CE2F Boite avec 50 unidade 5950 grs.
CE2N Boite avec 50 unidade 6190 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Perfil de aluminio, zamak e aco inox Aluminium profile, zamak and s. steel Perfil de aluminio, zamak y acero inox  Aluminium profil, zamak et acier inox
FIXACAQ FIXING FIJACION FIXATION

Fixacao rapida Fast fixation Fijacion rapida Fixation rapide

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002/AC 2004 /EN 1670 UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 /EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Adapta-se a todo o tipo de portas € janelas

Compatible with all kind of doors and windows

www.alualpha.pt

Se adapta a todo tipo de puertas y ventanas

Adapt. a toutes les variétés de portes et fenétres



Dobradiga Ambidestra para 3?2 folha em cdmara europeia
Reversible hinge for third leaf for E. G. series

Bisagra reversible para tercera hoja en camara europea
Paumelle réversible pour troisiéme battant de C. E.
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EMBALAGEM
CE3F Caixa com 50 unidade 6250 grs.
CE3N Caixa com 50 unidade 6190 grs.

PACKAGING
CE3F Box with 50 unidade 6250 grs.
CE3N Box with 50 unidade 6190 grs.

DOBRADICAS

CE3F
Regulavel
Adjustable
Ajustable
Réglable
AN
CE3N
AN
EMPAQUETADO

CE3F Caja con 50 unidade 6250 grs.
CE3N Caja con 50 unidade 6190 grs.
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EMBALLAGE
CE3F Boite avec 50 unidade 6250 grs.
CE3N Bofte avec 50 unidade 6190 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Perfil de aluminio, zamak e aco inox Aluminium profile, zamak and s. steel Perfil de aluminio, zamak y acero inox  Aluminium profil, zamak et acier inox
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION

Fixa¢ao rapida Fast fixation Fijacion rapida Fixation rapide

AGABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004/ EN 1670 UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670 UNE-EN 1935:2002/ AC 2004/EN 1670 UNE-EN 1935:2002/ AC 2004/ EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Adapta-se a todo o tipo de portas € janelas

Compatible with all kind of doors and windows

Se adapta a todo tipo de puertas y ventanas

Adapt. a toutes les variétés de portes et fenétres

www.alualpha.pt
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Dobradiga para portadas

Hinge for exterior opening
Bisagra para apertura exterior
Paumelle pour overture exterieur

HPBA
HPA

DOBRADIGCAS

www.alualpha.pt

HPBA

HPA

EMBALAGEM
HPBA Caixa com 25 nidades. 4995 grs.
HPA Caixa com 50 unidades. 6490 grs.

PACKAGING
HPBA Box with 25 units. 4995 grs.
HPA Box with 50 units. 6490 grs.
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EMPAQUETADO
HPBA Caja con 25 unidades. 4995 grs.
HPA Caja con 50 unidades. 6490 grs.

EMBALLAGE
HPBA Boite avec 25 unités. 4995 grs.
HPA Boite avec 50 unités. 6490 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Perfil aluminio, zamak e ago inox Aluminium profile, zamak and s. steel Perfil de aluminio, zamak y acero inox Aluminium profil, zamak et acier inox
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION

Fixagdo rapida Fast fixation Fijacion rapida Fixation rapide

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

OBSERVAGOES

COMMENTS

OBSERVACIONES

OBSERVATIONS



Dobradigas para portadas

Hinges for exterior open

Bisagras para apertura exterior
Paumelles pour ouverture exterieur

DOBRADICAS
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
HPBF Caixa com 25 unidades. 5150 grs. HPBF Box with 25 units. 5150 grs. HPBF Caja con 25 unidades. 5150 grs. HPBF Boite avec 25 unités. 5150 grs.
HPF Caixa com 50 unidades. 6650 grs. HPF Box with 50 units. 6650 grs. HPF Caja con 50 unidades HPF Boite avec 50 unités. 6650 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil aluminio, zamak e ago inox Aluminium profile, zamak and s. steel Perfil de aluminio, zamak y acero inox Aluminium profil, zamak et acier inox
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Fixagdo rapida Fast fixation Fijacion rapida Fixation rapide
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670 UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670 UNE-EN 1935:2002/ AC 2004/ EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

HPBF
HPF

www.alualpha.pt



Dobradiga ambidestra para Gold e p/ Suprema
Reversible hinge for Gold and Suprema series
Bisagra reversible para Gold y Suprema
Paumelle réversible pour Gold et Suprema

GOLD 2F
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

GOLD 2F Caixa com 50 unidades. 5050 grs.
SUP 2F Caixa com 50 unidades. 4690 grs.

GOLD 2F Box with 50 units. 5050 gr.
SUP 2F Box with 50 units. 4690 grs.

GOLD 2F Caja con 50 unidades. 5050 grs.

SUP 2F Caja con 50 unidades. 4690 grs.

GOLD 2F Boite avec 50 unités. 5050 gr.
SUP 2F Boite avec 50 unités. 4690 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Perfil aluminio e ago inox Aluminium and stainless steel Aluminio y acero inox Aluminium et acier inox
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Fixacdo rapida Fast fixation Fijacion rapida Fixation rapide
ACABAMENTO FINISHING ACABADOQS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002 / AC 2004 / EN 1670

OBSERVAGOES

www.alualpha.pt

COMMENTS

OBSERVACIONES

OBSERVATIONS



Dobradiga ambidestra para série Inova
Reversible hinge for Inova series
Bisagra reversible para series Inova
Paumelle réversible pour serie Inova

INOVA
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DOBRADICAS
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 50 unidades Box with 50 units Caja con 50 unidades Boite avec 50 unités
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil aluminio e ago inox Aluminium and stainless steel Aluminio y acero inox Aluminium et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Fixagdo rapida Fast fixation Fijacion rapida Fixation rapide
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002/ AC 2004 / EN 1670

UNE-EN 1935:2002 / AC 2004/ EN 1670

OBSERVAGOES

COMMENTS

OBSERVACIONES

OBSERVATIONS

www.alualpha.pt






COMPLEMENTOS / KITS @

COMPLEMENTOS
| EKITS




Kit de ligagao C. E. as cremones com terminal
Cremona connection kit E. G. with terminal
C O M P LE M E NTO S / KlTS Kit para conexion de cremona C. E. con pasador

Kit connexion p/ cremone C. E. savec verrou

Zamak
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 2400 grs. Box with 20 units. 2400 grs. Caja con 20 unidades. 2400 grs. Boite avec 20 unités. 2400 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak Zamak Zamak Zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Zincado Zinc Zinc Zinc
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAQOESI COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Com nylon de ajuste With nylon adjustment Con ajuste de nylon Avec réglage en nylon

102
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Kit folna movel (terminal afindvel e encontro)

Leaf kit (terminal with tuning tip and locking meeting)

Kit hoja (pasador de ferrule regulable y cerradero)

Kit vantaux (verrou dans bague réglable et réunion de cloture)
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COMPLEMENTOS / KITS
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 30 unidades. 2125 grs. Box with 30 units. 2125 grs. Caja con 30 unidades. 2125 grs. Boite avec 30 unités. 2125 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado e inox Nylon reinforced and stainless steel Nylon reforzado y acero inox Nylon renforcé et acier inox
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Fixagao rapida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion rapida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Ponteira regulavel Adustable tip Punta regulable Pointe réglable

www.alualpha.pt



Kit folha movel (terminal e encontro
Leaf kit (terminal and locking meeting
Kit hoja (pasador cerradero

Kit vantaux (verrou et réunion de cloture

COMPLEMENTOS / KITS
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 1120 grs. Box with 20 units. 1120 grs. Caja con 20 unidades. 1120 grs. Boite avec 20 unités. 1120 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado e inox Nylon reinforced and stainless steel Nylon reforzado y acero inox Nylon renforcé et acier inox
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION
Fixacao rapida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion rapida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

www.alualpha.pt




Kit folna movel (terminal e encontro)

Leaf kit (terminal and locking meeting)

Kit hoja (pasador cerradero)
Kit vantaux (verrou et réunion de cl6ture)

COMPLEMENTOS / KITS
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 970 grs. Box with 20 units. 970 grs. Caja con 20 unidades. 970 grs. Boite avec 20 unités. 970 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado Nylon reinforced Nylon reforzado Nylon renforcé
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incuidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto natural Natural black Negro natural Noir naturel
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

www.alualpha.pt



33034
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COMPLEMENTOS / KITS

EUROGROOVE PROFILE
CAMARA EUROPEIA
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Kit 22 folha com ponteira em zamak para C.E.
Passive leaf kit with zamak terminal for E. G. series
Kit hoja pasiva con pasador zamak para C.E.

Kit feuille passive avec verrou en zamak pour C. E.
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak e nylon reforcado Zamak and nylon reinforced Zamak y nylon reforzado Zamak et nylon renforcé
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Zincado Zinc Zinc Zinc
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

www.alualpha.pt



Kit 2 folhas para cdmara europeia

1st and 2nd leaf kit for E. G. series

Kit 2 hojas praticables para camara Europea
Kit 2 vantaux pour C. E.

COMPLEMENTOS / KITS
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 3095 gr. Box with 20 units. 3095 gr. Caja con 20 unidades. 3095 gr. Boite avec 20 unités. 3095 gr.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak e nylon reforcado Zamak and nylon reinforced Zamak y nylon reforzado Zamak et nylon renforcé
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Zincado Zinc Zinc Zinc
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kit 22 folha com ponteira para C.E.

Passive leaf kit with terminal for E. G. series
Kit hoja pasiva con pasador para C.E.

Kit feuille passive avec verrou pour C. E.

33001
33003

COMPLEMENTOS / KITS
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités.

33001 - 2245 gr. 33003 - 2165 gr.

33001 - 2245 gr. 33003 - 2165 gr.

33001 - 2245 gr. 33003 - 2165 gr.

33001 - 2245 gr. 33003 - 2165 gr.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Zamak e nylon reforgado Zamak and nylon reinforced Zamak y nylon reforzado Zamak et nylon renforcé
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION

Fixacao rapida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion rapida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Preto Black Negro Noir

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS



Kit 22 folha com ponteira afinavel para C.E.

Passive leaf kit with terminal with tuning tip for E. G. series
Kit hoja pasiva con pasador de ferrule regulable para C.E.
Kit feuille passive avec verrou de bague réglable pour C. E.

COMPLEMENTOS / KITS

33015
33041
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités.
33015 - 2730 gr. 33041 - 2245 gr. 33015 - 2730 gr. 33003 - 2245 gr. 33015 - 2730 gr. 33041 - 2245 gr. 33015 - 2730 gr. 33041 - 2245 gr.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak e nylon reforgado Zamak and nylon reinforced Zamak y nylon reforzado Zamak et nylon renforcé
FIXAC,/:\O FIXING FIJACION FIXATION
Fixagao rapida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion rapida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kit 22 folha com ponteira afinavel para C.E.
Passive leaf kit with terminal with tuning tip for E. G. series
33024 C O M P LE M E NTO S / KlTS Kit hoja pasiva con pasador de ferrule regulable para C.E.

Kit feuille passive avec verrou de bague réglable pour C. E.
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 50 unidades. 1725 grs. Box with 50 units. 1725 grs. Caja con 50 unidades. 1725 grs. Boite avec 50 unités. 1725 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado Nylon reinforced Nylon reforzado Nylon renforcé
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negrol Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kit 22 folha com ponteira inox @8 para C.E.

Passive leaf kit with terminal with @8 tip for E. G. series
Kit hoja pasiva con pasador de ferrule @8 para C.E.

Kit feuille passive avec verrou de bague @8 pour C. E.

COMPLEMENTOS / KITS

Nylon reforgado
e inox
19,1
Y
ED N e
~ 3
o 2
5 - il EUROGROOVE PROFILE
| CAMARA EUROPEIA
::l — ©
)
o &
5 < 20
s 15 o
* <
8l = d S
B =] [rm—
1 24 N 34 o
] i q o |
BE] ][ T
g8 85 J 14
SEE. A 20
Max = 20,5
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado e aco inox Nylon reinforced and stainless steel Nylon reforzado y acero inox Nylon renforcé et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kit 2 folhas para camara europeia
1st and 2nd leaf kit for E. G. series
Kit 2 hojas praticables para C.E.
Kit 2 vantaux pour C. E.

COMPLEMENTOS / KITS

ZaN
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o F 14
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q
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 20 unidades. Box with 20 units. Caja con 20 unidades. Boite avec 20 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Nylon reforgado Nylon reinforced Nylon reforzado Nylon renforcé
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Preto Black Negro Noir

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kit 2 folhas com ponteira afinavel para C.E.

1st and 2nd leaf kit with terminal with tuning tip for E. G. series
Kit 2 hojas praticables con pasador de ferrule regulable para C.E.
Kit 2 vantaux avec verrou de bague réglable pour C. E.

COMPLEMENTOS / KITS

©

I

N

7.8
11,5

=
&= o [ ( |
94,9

=T

7.8

2,4

< 83

200,6

180r

11,4
lm g
17|
105,2

Ponteira afinével / Tuning tip
Ferrule regulable / Bague réglable

180r
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. Box with 20 units. Caja con 20 unidades. Boite avec 20 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado Nylon reinforced Nylon reforzado Nylon renforcé
FIXACAQ FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Natural Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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COMPLEMENTOS / KITS

114

Mecanismo de ligagao
Connection mechanism
Mecanismo de conexion

Mécanisme de connexion

|I=I"=II

M6
Pos. Paraf. Y r
® A 57mm ﬁ RN
Q)S B 104mm s T
C 86mm gs
o (O D 67mm "I_L_
15,7 » A
18,9 » B
21,4»C
23,9 » D
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 1135 gr. Box with 20 units. 1135 gr. Caja con 20 unidades. 1135 gr. Boite avec 20 unités. 1135 gr.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon, aluminio e inox Nylon, aluminium and stainless steel Nylon, aluminio y acero inox Nylon, aluminium et acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Natural Natural Natural Naturel
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
CE 13126-8 / EN 1670 CE 13126-8 / EN 1670 CE 13126-8 / EN 1670 CE 13126-8 / EN 1670
OBSERVACOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kits de ligagéo
Connection kits
Kits de conexion
Kits de connexion

COMPLEMENTOS / KITS

S6/7/8
S9/11

A1 EEE s 11
3
Inox
7,3 10,
= 46 S9 ® Inox
g ﬁﬁ i 0
18,5 |14,5 5,9 138
B T]ioc = | =L
llggl B 76| |145] | 59 lﬁgl 145 | 5,9 18,5 145) | 5,9
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 40 unidades. 1600 gr. Box with 40 units. 1600 gr. Caja con 40 unidades. 1600 gr. Boite avec 40 unités. 1600 gr.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado, latdo zinc/inox Nylon reinforced, zinc brass/stain. steel Nylon reforzado, laton zinc/acero inox Nylon renforcé, laiton zinc/acier inox
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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116

COMPLEMENTOS / KITS

Nao incluido
Not included
Pas compris
No incluidos

Kit de ligagao
Connection kit
Kit de conexion
Kit de connexion

o b Cod.
L™ INOX | AGONQ.
16mm | 33044 | 33045
23mm | 33046 | 33047

Pernos de ligagao nao incluidos.
Connection pins not included.
Tornillos de ligacion no incluidos.
Lien boulons pas inclus.

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 50 unidades. Box with 50 units. Caja con 50 unidades. Boite avec 50 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Zamak, aco nig./inox Zamak, plated steel/stainless steel Zamak, acero nig./acero inox Zamak, acier pla./acier inox
FIXAGAO FIXING FACION FIXATION

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Zincado Zinc Zinc Zinc

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kit de ligagao as cremones com terminal e encontro
Cremona connection kit with terminal and locking meeting

Kit para conexion de cremona con pasador y cerradero COMPLEMENTOS / K|TS
Kit connexion p/ cremone avec verrou et réunion de cloture

KIDK

59,7

27,8

18

60
[ ]
[ ]

15,
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c

PROFILE / CAMARA
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Q| @ ] 14 0| o
31 @ He o @
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J 875 69, | 1015 55 o ©
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455 20 2 &
2l18 .|13,6 3,7
L i 23
)
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 1010 grs. Box with 20 units. 1010 grs. Caja con 20 unidades. 1010 grs. Boite avec 20 unités. 1010 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado Nylon reinforced Nylon reforzado Nylon renforcé
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Srews (included) Tomnillos (incl uidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kit de ligagao as cremones com terminal e encontro
Cremona connection kit with terminal and locking meeting
Kit para conexion de cremona con pasador y cerradero

Kit connexion p/ cremone avec verrou et réunion de cl6ture

S1 COMPLEMENTOS / KITS

118

27,9 14,3
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PROFILE / CAMARA
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 1340 grs. Box with 20 units. 1340 grs. Caja con 20 unidades. 1340 grs. Boite avec 20 unités. 1340 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado Nylon reinforced Nylon reforzado Nylon renforcé
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (compris)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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Kit de ligagao as cremones com terminal e encontro
Cremona connection kit with terminal and locking meeting
Kit para conexion de cremona con pasador y cerradero

Kit connexion p/ cremone avec verrou et réunion de cl6ture

COMPLEMENTOS / KITS

o [m] a
© (] [u]
7,7
22,8
29,8 19,2
| 28,6
[l 0 l‘L-l o
d U 0 N 75 Hj:lf PROFILE
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 1500 grs. Box with 20 units. 1500 grs. Caja con 20 unidades. 1500 grs. Boite avec 20 unités. 1500 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon reforgado Nylon reinforced Nylon reforzado Nylon renforcé
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto Black Negro Noir
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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COMPLEMENTOS / KITS

Cod 33008 Cod 33033
Kit de ligagéo as cremones / Cremona connection kit Kit de Ligacao as cremones / Cremona connection kit

Kit para conexion de cremona / Kit de connexion pour cremone Kit para conexion de cremona / Kit de connexion pour cremone

o A=

S

=
Nylon o L a
82 123 K78,
P Zamak Iﬂ
__l.l.‘ﬁ 83
14,5
Emb. 100 un. gr/emb. 1750 Emb. 20 un. gr/emb. 1118

Cod 33005 Cod 33007

Ponteira / Terminal / Pasador / Verrou . o Celwess
Ponteira com ponteira afinavel / Terminal with tuning tip

<| 13,8 Pasador con ferrure regulable / Verrou avec bague réglable
y 7
3| 186 ©

(S
® o S
A ~— S S}

93
60

105
70

15_,

L

® h |
Nylon + -
5
9 B ?‘ Ij
Emb. 50 un. gr/emb. 440 Emb. 50 un. gr/emb. 920 -2 M

Cod 33006 Cod 33017
) . CE131268 . . Ponteira com ponta inox 86 mm / Terminal with stainless steel tip 86 mm
Ponteira com ponta inox 88 mm / Terminal with stainless steel tip 88 mm Pasador con ferrure en acero inox g6 mm / Verrou avec bague inox g6 mm
Pasador con ferrure en acero inox 88 mm / Verrou avec bague inox 88 mm
g_ 13,8 z_ 13,8
440N, 4401,
;_ 18,6 ® 2_ 18,6 ©
~ ~
— = _ - S} _
© < 2 s
8 e 8 el |IIB
INOX g8mm
-
> INOX g6mm
of of ]
Emb. 50 un. gr/emb. 1095 *_L& Emb. 50 un. gr/emb. 965 pé

120
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Cod 33023

CE 13126-8

Encontro de fecho / Locking meeting / Cerradero / Réunion de cléture

5,7
6,2 » | <
6,7 » Il =]
Nylon e zamak 7.2 5 Il ‘QE
39
Compativel com S
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec
. 9,7
CAMARA EUROPEIA
CE14
CE12
CE10 Emb. 50 un. gr/emb. 1635
Cod 33004

Encontro de fecho baixo / Lower locking meeting
Cerradero bajo / Réunion de cloture bas

52
21,9 8,2 21,9
0 [t}
I x ©
e "1

Zamak CEC s

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

CAMARA EUROPEIA
CE14

CE12
CE10 Emb. 100 un. gr/emb. 1710

Cod 33009

Encontro de fecho / Locking meeting / Cerradero / Réunion de cloture

Nylon

P

. 21,5
Compativel com

Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

1)

. 29 |88
CAMARA EUROPEIA T

CE14 45

17,3
19,4

Emb. 200 un. gr/emb. 2385

COMPLEMENTOS / KITS

Cod 18234

Encontro de fecho / Locking meeting / Cerradero / Réunion de cl6ture

N

6]

£y

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

o

27,4

5,4

CAMARA EUROPEIA
CE14

Emb. 30 un. gr/emb. 1810

Cod 33022

Encontro de fecho / Locking meeting / Cerradero / Réunion de cl6ture

52
22,4 72 22,4

zamel .

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

CAMARA EUROPEIA
CE14

CE12
Emb. 100 un. gr/emb. 1895 CE10

Cod 33010

Encontro de fecho / Locking meeting / Cerradero / Réunion de cloture

Nylon 66| 29 |6l6
53

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

CAMARA EUROPEIA

Emb. 50 un. gr/emb. 915 CE14
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COMPLEMENTOS / KITS

Cod 33018

Encontro de fecho baixo / Lower locking meeting
Cerradero bajo / Réunion de cl6ture bas

R -

c———

o
o

3,5

-
w
~

|

¥
19,2

(%

16_(11[8
35

Nylon

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

Emb. 200 un. gr/emb. 2410 CAMA“QEﬁ‘QRUPE'A

Cod 33020

Encontro de fecho baixo / Lower locking meeting
Cerradero bajo / Réunion de cl6ture bas

27}8*
—_ - @;
®
o]

55 11
77

1

Nylon

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

CAMARA EUROPEIA
CE14

Emb. 200 un. gr/emb. 2410

Cod 15811
Encontro de fecho / Locking meeting / Cerradero / Réunion de cl6ture
pa I_gz’ |
pMEE
[}
[aV)
& ,:r@ 1
8 16 =
32

Nylon

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

CAMARA EUROPEIA
CE14

Emb. 500 un. gr/emb. 1260

122
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Cod 33019

Encontro de fecho / Locking meeting / Cerradero / Réunion de cléture

|
16 |11]8

T
35

Nylon
Compativel com

Suitable also with

Compatible con

Compatible avec

CAMARA EUROPEIA
CE14

Emb. 200 un. gr/emb. 2410

Cod 33021

Encontro de fecho / Locking meeting / Cerradero / Réunion de cléture

1 33 11
55 11
77

e 2

Nylon

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

CAMARA EUROPEIA
CE14

Emb. 200 un. gr/emb. 2410

Cod 9313

CE 13126-8
Ponto de fecho suplementar
Additional locking point
Pestillo y cerradero para cierre adicionale
Verrouillage réglable supplémentaire

O
0

I_ﬁjl
F@©

Joh

Emb. 50 un. gr/emb. 1790




COMPLEMENTOS / KITS

Cod 9312

CE 13126-8
Angulo de reenvio / Corner transmission / Angulo de reenvio / Renvoi d’angle

19,4 81,6
14,4 P78 9l
= S
i T oieerg =
il 105 | 58,2 17
0 [ 24
I 3 2,1
qoh = Zamak
O
A o
=) ol )
E i
8 :\l\ ? ©
n N
Emb. 30 un. gr/emb. 2925 —
Cod 9315
CE 13126-8

Angulo de reenvio / Corner transmission / Angulo de reenvio / Renvoi d’angle

194 816

144 07,8 9

1 \ \

é§5 ~pJ o
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:E: 10,5\_ 58,2 i

Il ml T

il i

A H 7o) -

A H @ 21 o

(i i Zamak

A

L
| Max=39 10,5
ik

Emb. 30 un. gr/emb. 2925

Ponto de fecho suplementar regulavel / Additional adjustable locking point
| < Pestillo regulable y cerradero para cierre adicionale
©y = Verrouillage réglable supplémentaire

97,9
40 u‘_f::

=

79 87 20

g 12,3 374
Zamak
Cod PFSUP 18255
20 20 15 fg
CAMARA EUROPEIA EERE e CAMARA EUROPEIA T—T |
EUROGROOVE PROFILE = e SnolOOEPRORLE T B=mh
CAMARAEUROPEA & || 4 Ty o L2 N Is

E CAMARA EUROPEA ,
CHAMBRE EUROPEENNE F_mﬁ %ﬂ%%h CHAMBRE EUROPEENNE ==z

16

35,

in.

M

CE14 CE12 Emb. 50 un. gr/emb. 2535
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COMPLEMENTOS / KITS

Cod 18252 Cod 18253
Ponto de fecho suplementar / Additional locking point Encontro de fecho regulével / Adjustable keeper
Pestillo para cierre adicionale Encuentro de cierre regulable / Réunion de cl6ture réglable
Verrouillage supplémentaire
CE14 e CE12
ol % Zamak
© =
- Regulagao da presséo da folha
7.9 Regulsbon presin [
40 Zamak Réglage pression vantail
o o =
Ll - 5 ! “u“ {t i
3 3] “’ﬁ? (HoPE Al
7o 7] | 20 ] 5 il
123 37,4 w8 ||| 24
Emb. 50 un. gr/emb. 2700 Emb. 100 un. gr/emb. 2235
Cod 9316 Cod 70077

Ponto de fecho suplementar / Additional locking point

) - ) . . ' Peca de ligagdo a cremone / Transmission cremona cover
Cierre adicionale / Verrouillage réglable supplémentaire

Union de cremona / Connexion pour cremona

Zamak
;]:% Zamak
B
. T L
< Regulagao da presséo da folha 12 28 ! !
(@) e e s
¢ ;31 Régglage pregsion vaJntlaliI ———N
10 ‘ —
Emb. 100 un. gr/emb. 805 Emb. 1 un. gr/emb. 35

Cod 18221
Cod 33012 Calco de ajuste / Wedge / Calzo / Cale

CE 13126-8
Terminal / Terminal / Pasador / Verrou

14

o1
o
REN
@
N~
Q
3 Chat
+ -
Nylon CAMARA EUROPEIA
0 EUROGROOVE PROFILE
Zamak 2 @ CAMARA EUROPEA
T CHAMBRE EUROPEENNE
CE14
CE12
4 CE10

Emb. 100 un. gr/emb. 2785 H‘
Emb. 50 un. gr/emb. 3850
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COMPLEMENTOS / KITS

Cod Microven
Microventilagdo / Microventilation / Microventilacion / Microventilation

Zamak CE14, CE12

Regulagao de entrada de ar
Air intake setting
Regulation de entrada de aire

Réglage admission de air Emb. 20 un. gr/emb. 1090

Cod 33011 (2F-AT) 23

Fecho automético de folha passiva / Automatic passive leaf stop i
Retenedor automatico para hojas pasivas / Reteneur automatique pour feuilles passives

10

%8%
—
]

Zamak / Nylon

Emb. 50 un. gr/emb. 1260 @ LA

Cod 18230

Ponto de fecho de rampa / Locking point / Punto de cierre / Appui

Zamak

CAMARA EUROPEIA
EUROGROOVE PROFILE
CAMARA EUROPEA
CHAMBRE EUROPEENNE
CE14
CE12

Emb. 50 un. gr/emb. 1265

www.alualpha.pt




COMPLEMENTOS / KITS

Cod 33042

Espelho para cilindro / Lock shield for cylinder
Escudo para cilindro / Rosette pour cylindre

Aluminio
30 93 e nylon
" 2 E—i.
Emb. 25 un. gr/emb. 625
Cod 70068 / 70088
Vergalhdo 8 descentrado 2,5mm / 8 square misaligned 2,5mm
Cuadradillo de 8 desplazado 2,5mm / Barreu de 8 désaligné 2,5mm
70068 ©
%)
3 : SR e —— ¥
| 100 |
! 1
[ee)
70088 7
o) S Sp— S — T
| 115 |
I 1
Ernb. 6 un Aco zincado / Binc steel
B Acero zinc / Acier zinc.

33035

Fecho 22 folha para portas / Door lock for passive leaf / Pasador para hoja passiva puertas / Verrou pour feuille passive porte

Zamak zincado / Zamak zinc.

20 Zamak zinc / Zamak zinc.
15 " 15,6 250 R 8,1 , 74
e |
(s}
= < @ (@ @
ﬁ 3,4 o b
[ of | S
3 I B
s8] 14 11 o = — - ﬂ“ﬁml
20 S D )

Emb. 10 un. gr/emb. 1400
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FECHOS E COMPASSOS @

. FECHOSE
COMPASSOS
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FECHOS E COMPASSOS

Fecho de bandeira regulavel p/ séries C.E.
Adijustable latch for european chambers

Golpete ajustable para C.E.
Loqueteau réglable pour C.E.

509R
&
£
3,5 «=» 7mm
(]
=B
0]
7,4
;
63
CAMARA EUROPEIA
Compativel com
15 29 Suitable also with
15 Compatible con
1‘1 | 4% Compatible avec
T T [
= e ~
o 4 af g CAMARA EUROPEIA
W gj:r!* _ CE10
| | 2]
2 CE12
18
ss| | =" cE14
8.
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 25 unidades. 2490 grs. Box with 25 units. 2490 grs. Caja con 25 unidades. 2490 grs. Boite avec 25 unités. 2490 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak, nylon, inox Zamak, nylon and stainless steel Zamak, nylon y acero inox Zamak, nylon et acier inox
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Fixacao rapida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion rapida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVACOES _ COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Adapta-se atodo o tipo de perfis de It's compatible with all kind of aluminium  Se adapta a todos los profiles de Adaptable & toutes les profiles
aluminio profile aluminio d’ aluminium
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Compasso basculante p/ séries C.E.
Arm for E.G.

Compés para C. E.

Compas pour C.E.

CAMARA EUROPEIA
1.5 59
‘l 15
(i %
5 o= [
1S
W pe=f |
e
18
ssl | =" cE14

t
L8

EMBALAGEM
€150 -20 pares. 3395grs. €220 - 30 pares
5500grs. G300 - 20 pares 4125grs.

FECHOS E COMPASSOS

Compativel com
Suitable also with
Compatible con
Compatible avec

CAMARA EUROPEIA
CE10
CE12

PACKAGING
€150 -20 pairs 3395grs. 220 - 30 pairs
5500grs. C300 - 20 pairs 4125grs.

Mod. Dep.

Ref. C150

Ref. C220

Braco limitador de abertura
Restrictor arm
Brazo limitador apertura
Limiteurs d’ouverture

EMPAQUETADO
€150 -20 juegos 3395grs. €220 -30 jue-
gos 5500grs. C300 - 20 juegos4125grs.

X

EMBALLAGE
€150 -20 pairs 3395grs. €220 - 30 pairs
5500grs. C300 - 20 pairs 4125grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio, zamak e inox Aluminium, zamak and stainless steel Aluminio, zamak y inox Aluminium, zamak et acier inox
F]XAQAO _ _ FIXING FIJACION FIXATION

Fixacao rapida em inox Fast fixation in stainless steel Fijacion répida en acero inox Fixation rapide en acier inox
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Adapta-se a todo o tipo de janelas

It's compatible with all kind of windows

Se adapta a todo tipo de ventanas

Adaptabe a toutes les variétés de fenétres
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Fecho de bandeira em nylon

130

FECHOS E COMPASSO0S oo o fon
Golpete de nylon
Loqueteau nylon
E
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 50 unidades. 1540 grs. Box with 50 units. 1540 grs. Caja con 50 unidades. 1540 grs. Boite avec 50 unités. 1540 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Nylon Nylon Nylon Nylon
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tornillos incluidos Vis compris
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Preto e branco Black and white Negro y blanco Noir et blanc
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVACOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Series tradicionais Traditional series Serie tradicional Série traditionelle
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Compassos p/ basculantes em séries convencionais
Arms for bottom-hung windows in convencional serigs
Compés para ventanas abatible en s. convencionales
Compas pour fenétre a soufflet pour s. convencionelle

FECHOS E COMPASSOS

612
612i

(-
612i (inox)
E
Méax 30°
g 3
o
=]
o
7o)
Lo |
26,4
23,4
s
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® u ] C
il =
201 |||
26,5 || 2
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 pares. 4150 grs. Box with 20 pairs. 4150 grs. Caja con 20 juegos. 4150 grs. Boite avec 20 pairs. 4150 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
612 - Aco zincado 612i - Inox 612 - Zinc steel 612i - Stainless steel 612 - Acero zincado 612i - Aceroinox 612 - Acier zinc 612i - Acier inox
FIXAGAO FIXING FIJACIO N FIXATION
Parafusos nao incluidos Screws not included Tomillos no incluidos Vis pas inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADQOS FINITTIONS
Aco Steel Acero Acier
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Séries tradicionais Traditional series Serie tradicional Série traditionelle
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Dobradigas para pivotantes em ‘Canal Europeu’
Pivot hinges for pivot windows in ‘Eurogroove Series’
Rotula para pivotantes en ‘Camara Europea’
Paumelles pour pivotantes en ‘CE’

\ / \
N/ \
\v/ \
< AN
s
Outras séries sob consulta / Other series on request
Autres séries sur demande / Otras series bajo peticion
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 1 par Box with 1 pair Caja con 1 juego Boite avec 1 pair
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil de aluminio, ago zincado e nylon Aluminum profile, zinc steel and nylon Perfil de aluminio, acero zincado y nylon Aluminium, acier zinc et nylon
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION
Incluida p/ série C.E. Included for E.G. Incluida p/ C.E. Inclus pour C.E.
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

OBSERVAGOES
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MULTIPONTOS @

Q MULTIPONTOS




Multipontos para cremone
Muttipoint systems for cremonas
M U LTl PO NTO S Muftipunto para cremona

Fermeture multipoints par cremone

Falsa manobra e anti-levantamento
False manouver and anti-lifting
Falsa maniobra y anti elevacion

Fausse manoeuvre et contrelevage

Opcéo / Option / Opcion / Option Opcéo / Option / Opcion / Option
Q ()
<T L
= =
Com ganchos afindveis / With adjustable hooks Com ganchos fixos / With fixed hooks
Con ganchos ajustables / Avec crochets reglables Con ganchos fijos / Avec crochets fixes
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Multipontos para fecho de embutir M AE
Multipoint systems for sliding locks
Multipunto para cierre embutir M U LTl PO NTO S M FE

Fermeture Multipoints pour chassis coulisants

+ de 60 opgdes no capitulo Gaches °
+ than 60 options in Counter plates chapter
+ de 60 opcitnes en el capitulo Contra cierres
+ de 60 options dans le chapitre Serrures

Anti-levantamento

Anti-lifting
Anti elevacion
Contrelevage
Opcao / Option / Qpcion / Option Opcao / Option / Opcion / Option
LL] LL]
<C L
= =
Com ganchos afinaveis / With adjustable hooks Com ganchos fixos / With fixed hooks
Con ganchos ajustables / Avec crochets reglables Con ganchos fijos / Avec crochets fixes
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Multipontos com ganchos afinaveis para cremone
Muttipoint systems with adjustable hooks for cremonas
Muttipunto con gancho ajustable para cremona
Fermeture multipoints par cremone a crouchets reglables

MULTIPONTOS

MAC18 MAC16 MAC10 MAC6  MAC2

Emb.10un.  Emb.10un.  Emb.10un.  Emb.10un.  Emb. 10 un.
or/emb. 9040 gr/emb. 7685 gr/emb. 5410 gr/emb. 4530 gr/emb. 2370

T T T T |
Q
o
) g
Q
Q
(6]
Qo
A i) g
4]
Q
Q
©
O :
Q
®
i -
608C/608/608L
A
Ref. | A (mm)
4]
608C 23
g 608 | 32
= % 608L 60
Ji B—
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units. Caja con 10 unidades. Boite avéc 10 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Inox e zamak Stainless steel and zamak Inox y zamak Inox et zamak
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Nao incluida Not included No incluida Pas inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Inox Stainless Steel Acero Inox Acier inox
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
UNE-EN 13126-1:2007, UNE-EN 1191:2011  NE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN1191:2011  UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011  UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
124 pontos de fecho. Cremone e From 110 4 locking points. Cremonaand ~ Desde 1 hasta 4 puntos de cierre.Cre- De 1 a4 points de fermeture. Cremone
gaches de aro no incluidos. Calgos inc. counter plates not included. Wedges inc. mona y contra cierre no inc. Calzos inc. et gaches pas inclus. Cales inclus.
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Muttipontos com ganchos fixes para cremones
Muttipoint systems with fixed hooks for cremonas
Muttipunto con gancho fijo para cremona

Fermeture muftipoints par cremone a crouchets fixes

MFC18 MFC16

Emb.10un. ~ Emb. 10 un.
gr/emb. 6830 gr/emb. 5905 gr/emhb. 4310 gr/emb. 3385

Ty TY T

600

1000

1600

1800
°

Lj Calzos /

Bitola descartavel
p/ montagem facil

“E Disposable bluetool
P for easy assembly

Disposable planilla
1/ montaje facil

Jetable gabarit pour
DK un montage facile
|

MFC10 MFC6 MFC2
Emb.10un.  Emb.10un.  Emb. 10 un.

gr/emb. -

Calgos / Wedges

Cales

MULTIPONTOS

MFC

Mod. Dep.

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units. Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Inox e zamak Stainless steel and zamak Inox y zamak Inox et zamak

FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Néo incluida Not included No incluida Pas inclus

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Inox Stainless Steel Acero Inox Acier inox

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011  NE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011  UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011  UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011
OBSERVACOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

1 a 4 pontos de fecho. Cremone e
gaches de aro ndo incluidos. Calgos inc.

From 1 to 4 locking points. Cremona and
counter plates not included. Wedges inc.

www.alualpha.pt

Desde 1 hasta 4 puntos de cierre.Cre-
mona y contra cierre no inc. Calzos inc.

De 1 a 4 points de fermeture. Cremone
et gaches pas inclus. Cales inclus.




Multipontos com gancho afinavel para fecho de embutir

Multipoint systems with adjustable hook for sliding locks
Multipunto con gancho ajustable para cierre embutir

Fermeture Muttipoints a crochets reglables pour chassis coulisants

MAE MULTIPONTOS

MAE16 MAE10 MAEG

Emb.10un.  Emb.10un.  Emb.10un.
gr/emb. 6400  gr/emb. 4140  gr/emb. 3265

T T T Fechos de embutir
compativeis
dl MAE / MFE
o
(=]
©
244
Vista Vista
exterior interior
(=]
3 .
- 245i 245G
-
2
- E h
248i 248G
-
Calgos / Wedges
Calzos / Cales
L
&
E (inc)
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units. Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Inox e zamak Stainless steel and zamak Inox y zamak Inox et zamak
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Nao incluida Not included No inluida Pas inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Inox Stainless Steel Acero Inox Acier inox
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011 UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011 UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011  UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011
OBSERVAGOES . COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
2.3 pontos de fecho. Fecho de embutir, ganchos ¢ From 2 to 3 locking points. Sliding lock, hook and Desde 2 hasta 3 puntos de cierre.Cierre dg embutir, 243 points de fermeture. Fermeture, crochet et
gaches de aro nao incluidos. Calcos incluidos. counter plates not included. Wedges included. gancho y contra cierres no incluidos. Calzos incluidos. Serrures pas compris. Cales inclus.
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Multipontos com gancho fixos para fecho de embutir

Multipoint systems with fixed hook for sliding locks
Multipunto con gancho fijo para cierre embutir M U LT| PO NTO S MFE

Fermeture Multipoints a crochets fixe pour chassis coulisants

MFE16 MFE10  MFEG

Emb. 10 un. Emb.10un.  Emb. 10 un.
gr/emb. 4760  gr/emb. 3000 gr/emb. 2110

— — — Fechos de embutir
@E] EE] lrﬁ] compativeis
MAE / MFE
|
=
© 244
Bitola descartavelp/ montagem facil ) )
V|stg .Vlst'a
Disposable bluetool for easy assembly exterior inerior
§ Disposable planilla p/ montaje facil 245i 245G
Jetable gabarit pour un montage facile
i
Qg (Ganchos Zamak para Multipontos MAE e MFE
Zamak Hooks for Multipoint systems MAE and MFE
o Ganchos Zamak para Multipuntos MAE e MFE
@ Crochet en Zamak pour Fermeture multipoints » MAE et MFE
248i 248G
GMA
JL_—Q%
GMB
L ———
2
Jllkﬁ' Vendido separadamente / Sold separately
Se vende por separado / Vendu séparément
Emb. 25 un. gr/emb. GMA 210 GMB 190 o
[=}
E
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. Box with 10 units. Caja con 10 unidades. Boite avec 10 unités.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Inox e zamak Stainless steel and zamak Inox y zamak Inox et zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Nao incluida Not included No inluida Pas inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Inox Stainless Steel Acero Inox Acier inox
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
UNE-EN 13126-1:2007, UNE-EN 1191:2011  |NE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011  UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011  UNE-EN 13126-1: 2007, UNE-EN 1191:2011
OBSERVAGOES ‘ COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
2.3 pontos de fecho. Fecho de embut, ganchos ¢ From 2 to 3 locking points. Sliding lock, hook and 2 hasta 3 puntos de cierre.Cierre de embutir, ganchoy 2 3 points de fermeture. Fermeture, crochet et
gaches de aro nao inclidos. Calgos incluidos. counter plates not included. Wedges included. contra cierres no incluidos. Calzos incluidos. serrures pas compris. Cales inclus.
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Maquinagéo
Machining

M U LTl PO NTO S Mecanizado

Usinage

Gancho fixo / Fixed hook Gancho afinavel / Adjustable hook
Gancho fijo / Crochets fixe Gancho ajustable / Crochet reglable

=

R q @3, 5

i

45
7
/
_ 1
=)
5,9
i
J
45

Vi
70
78,9

Regulacao
Hook setting

Regulacion I A
. 3 Réglage \_,_/V

1,5 13
12,6 ‘ 15 Tt
\ 1 o _
N
=3
Fecho de embutir / Sliding locks Cremone / Cremonas
Cierre embutir / Fermeture lateral Cremona/ Gremone
T | @ [
" (Ml o
s . 1
_ ™
| )
[Sa} ~r—
N
i
[ 3
o @
. c
-
L
— | | —
ling Exemplo/ Exampl H188 =
L - xemplo / Example . ~
il U e EW, Ejemplo / Exemple
- £
Max = 12
Activagao da falsa manobra
# Activatio of false manouver
E)femp|0/ Example - # Habilitar falsa maniobra
Ejemplo / Exemple # Activer fausse manoeuvre
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LINHA STAR &

LINHA
L STAR
_
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Fecho de Embutir para séries convencionais
Sliding lock for conventional series

LlNHA STAR Cierres de embutir para s. convencionales

Fermeture lateral pour s. convencionelles

246i 2466 245i 245G

247 247G

Séries convencionais / Conventional series
S. convencionales / S. convencionelles

243 243 Ganchos 244
Hooks
Ganchos
Crochets
Gaches
Counter plate
Contra cierre Fecho de Embutir
Serrures Sliding lock
Cierres de embutir
48 248G Fermeture lateral 249G
660
249G
Esq®
Left
lzquierdo
Gauche
249i 249i
D
Right
Derecho
Droit
. Esg® pe
Ganchos Inox para Linha STAR Left B'ghth Gach
Stainless steel Hooks for STAR line airdo D c a e?
(Ganchos acero inox para linea STAR ounter p ate
Contra cierre

Crochet en acier inox pour ligne STAR

144 Serrures
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Fecho de embutir para séries perimetrais
Sliding lock for perimetral series

Cierres de embutir para series perimetrales |_| N HA STAR

Fermeture lateral pour séries perimetrales

257 257G

256i 256G 255G

Séries perimetrais / Perimetral series
S. perimetrales / S. perimetrales

243i 243 Ganchos
Hooks
Ganchos
Crochets
254
Gaches
Counter plate
Contra cierre Fecho de Embutir
Serrures Sliding lock
Cierres de embutir
Fermeture lateral
250 259G 250G Gaches
Counter plate
Contra cierre
Serrures
Esq®
Left
lzquierdo
Gauche
Ganchos zamak para Linha STAR
Zamak Hooks for STAR line
Rig"h; Ganchos zamak para linea STAR
Derecho Crochet en zamak pour ligne STAR

Droit

145
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Fecho de Embutir
Sliding lock
Cierres de embutir
Fermeture lateral

LINHA STAR

146

Mod. Dep.

EMBALAGEM

247i Caixa com 25 unidades. 3125 grs.
2476 Caixa com 25 unidades. 2975 grs.

PACKAGING
247i Box with 25 units. 3125 grs.
247G Box with 25 units. 2975 grs.

>4
o Y 1
=7 ~ ool
19,8 e 4

e(—Y

EMPAQUETADO
247i Caja con 25 unidades. 3125 grs.

247G Caja con 25 unidades. 2975 grs.

min. | 2043

EMBALLAGE
247i Boite avec 25 pieces. 3125 grs.
247G Boite avec 25 pieces. 2975 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho c/ recuperagéo manual ou
automatica. Gancho ndo incluido

www.alualpha.pt

Lock with manual or automatic
recovery hook not included

Cierre con recuperacion manual o
automatica (gancho no incluido)

Fermeture avec retablissement manuel
ou automatique (crochet pas inclus)



Fecho de embutir para séries perimetrais

Sliding lock for perimetral series

Cierres de embutir para series perimetrales
Fermeture lateral pour séries perimetrales

EMBALAGEM
257i Caixa com 25 unidades. 2730 grs.

257G Caixa com 25 unidades. 2825 grs.

s
= -
19,8

R

e(——

257 1

PACKAGING
257i Box with 25 units. 2730 grs.
257G Box with 25 units. 2825 grs.

LINHA STAR

Mod. Dep.

EMPAQUETADO
257i Caja con 25 unidades. 2730 grs.

257G Caja con 25 unidades. 2825 grs.

EMBALLAGE
257i Boite avec 25 pieces. 2730 grs.
257G Boite avec 25 pieces. 2825 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho c/ recuperagdo manual ou Lock with manual or automatic reco- Cierre con recuperacion manual o Fermeture avec retablissement manuel
automatica. Gancho nao incluido very hook not included automatica (gancho no incluido) ou automatique (crochet pas inclus) 147
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Fecho de embutir com travao
Sliding lock with security system
Cierres de embutir con condena
Fermeture lateral avec securité

LINHA STAR

148

Mod. Dep.

EMBALAGEM
246i Caixa com 25 unidades. 3225 grs.
246G Caixa com 25 unidades. 2955 grs.

PACKAGING
246i Box with 25 units. 3225 grs.
246G Box with 25 units. 2955 grs.

>«
[ Sl |
19,8 min,| 20|
N T

O e(—»

EMPAQUETADO
246i Caja con 25 unidades. 3225 grs.
246G Caja com 25 unidades. 2955 grs.

EMBALLAGE
246i Boite avec 25 pieces. 3225 grs.
2466 Boite avec 25 pieces. 2955 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho de embutir ¢/ travao.
Gancho néo incluido

Sliding lock with security system.
Hook not included

Cierres de embutir con condena.
Gancho no incluido

Fermeture lateral avec securité
Crochet pas inclus
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Fecho de embutir com travao p/ séries perimetrais
Sliding lock with security system for perimetral series
Cierres de embutir con condena p. series perimetrales
Fermeture lateral avec securité série perimetrale

£a v

min) |2048

8

EMBALAGEM
256i Caixa com 25 unidades. 2595 grs.
256G Caixa com 25 unidades. 2840 grs.

5

-
©
[e]

:

O e(C—»

25

PACKAGING
256i Box with 25 unidade. 2595 grs.
2566 Box with 25 unidade. 2840 grs.

LINHA STAR

EMPAQUETADO
256i Caja con 25 unidades. 2595 grs.
256G Caja com 25 unidades. 2840 grs.

Mod. Dep.

EMBALLAGE
256i Boite avec 25 pieces. 2595 grs.
2566 Boite avec 25 pieces. 2840 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES o COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho de embutir ¢/ travao p/ séries Sliding lock with security system for Cierres de embutir con condena p/ se- Fermeture lateral avec securité p/ série
perimetrais. Gancho nao incluido perimetral series. Hook not included ries perimetrales. Gancho no incluido perimetrale. Crochet pas inclus 149
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Fecho de embutir com pega
Sliding lock with handle

LlNHA STAR Cierre de embutir con tirador

Fermeture laterale avec poignée

HME
i

jg
var

e(C—D

25
s Esq.
S AN Left
s Izq.
Gauche
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
249i Caixa com 25 unidades. 3625 grs. 249i Box with 25 units. 3625 grs. 249i Caja con 25 unidades. 3625 grs. 249i Boite avec 25 pieces. 3625 grs.
249G Caixa com 25 unidades 249G Box with 25 units 249G Caja con 25 unidades 249G Boite avec 25 pieces
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tomillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES i COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fecho de embutir ¢/ recuperagao Sliding lock with manual recovery. Cierre de embutir con recuperacion Fermeture lateral avec retablissement
150 manual. Gancho nao incluido Hook not included manual. Gancho no incluido manuel. Crochet pas inclus
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Fecho de embutir com pega para séries perimetrais
Sliding lock with handle for perimetral series

Cierre de embutir con tirador para series perimetrales
Fermeture laterale avec poignée pour séries perimetrales

min| |20%%)

LINHA STAR

Dir. g
Right AN S
Dto. 2
Droit

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 25 unidades Box with 25 units Caja con 25 unidades Boite avec 25 pieces

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak

FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tonillos (incluidos) Vis (inclus)

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho de embutir ¢/ recuperagéo
manual. Gancho ndo incluido

Sliding lock with manual recovery.
Hook not included

Cierre de embutir con recuperacion
manual. Gancho no incluido

Fermeture lateral avec retablissement
manuel. Crochet pas inclus
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LINHA STAR

152

Chaves iguais
Equal keys
llaves iguales
Clefs égalités

Mod. Dep.

EMBALAGEM
245i Caixa com 25 unidades. 3855 grs.
245G Caixa com 25 unidades. 3545 grs.

PACKAGING
245i Box with 25 units. 3855 grs.
245G Box with 25 units. 3545 grs.

EMPAQUETADO
245i Caja con 25 unidades. 3855 grs.

245G Caja con 25 unidades. 3545 grs.

Fecho de embutir com chave
Sliding lock with key

Cierre de embutir con llave
Fermeture laterale avec clef

v
A

min. | 20:82

Kl

ST

89,

DD,

)

195

@ ef

25

EMBALLAGE
245i Boite avec 25 pieces. 3855 grs.
245G Boite avec 25 pieces. 3545 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOQS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho de embutir ¢/ recuperagao
manual. Gancho néo incluido

Sliding lock with manual recovery.
Hook not included

Cierre de embutir con recuperacion
manual. Gancho no incluido

Fermeture lateral avec retablissement
manuel. Crochet pas inclus
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Fecho de embutir ¢/ chave p/ séries perimetrais
Sliding lock with key for perimetral series

Cierres de embutir con llave para series perimetrales
Fermeture lateral avec clé pour séries perimetrales

)

LINHA STAR

Chaves iguais
Equal keys
llaves iguales
Clefs égalités

Rl 8
@ o
AN S
25 g
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 25 unidades. 3435 grs. Box with 25 units. 3435 grs. Caja con 25 unidades. 3435 grs. Boite avec 25 pieces. 3435 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAQOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho de embutir ¢/ recuperagéo
manual. Gancho ndo incluido

Sliding lock with manual recovery.
Hook not included

Cierre de embutir con recuperacion
manual. Gancho no incluido

Fermeture lateral avec retablissement
manuel. Crochet pas inclus

153

www.alualpha.pt



1z

LINHA STAR

Conjunto de fecho de embutir e concha ¢/ chave
Sliding lock with shell and key

Cierre de embutir con unero y llave

Fermeture laterale avec coquille et clef

>4
min. , 20%83
N
of ga :
min, | 2083
Chaves diferentes
Different keys
llaves diferentes
Clefs différents _
=E
N
@) RO
o
)
N
&
E
N
NeY o
ref: L
) Min Max
244N* 22 31
244C 27 29 @ | |
244 27 36 N
244E 30 32 L _,I
2441 36 48 A
|
*Inclui espessor 244W p.156 /includes wedge 244W p.156 A = L - 20,5
Incluido calzo 244W pag.156 / Cale 244W compris pag. 156
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 12 pares. 244 2825 grs. Box with 12 pairs. 244 2825 grs. Caja con 12 juegos. 244 2825 grs. Boite avec 12 paires. 244 2825 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS . OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Conjunto de fecho duplo com chave Double sliding lock with key. Conjunto de cierre y ufiero p/ puertas. Double fermeture avec clé.

e concha. Gancho néo incluido

Hook not included

Gancho no incluido Crochet pas inclus
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Conjunto de fecho de embutir € concha ¢/ chave p. séri. perimetrais

Sliding lock with shell and key for perimetral series
Cierre de embutir con unero y llave p. series perimetrales
Fermeture laterale avec coquille et clef série perimetrale

LINHA STAR

> |4
min. 2042
B
n T
-
& 2
‘min.|_ |20
Chaves diferentes
Different keys
llaves diferentes
Clefs différents
N T
A\ _
g
8 g
N\
® C
ref: ~ <
Min Max
254C 27 29
25 254 27 36
254E 30 32
2541 36 48
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 12 pares. 254 2745gr Box with 12 pairs 254 2745gr Caja con 12 juegos 254 2745gr Boite avec 12 paires 254 2745¢gr
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COI\/IMENT_S _ OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Conjunto de fecho duplo com chave Double sliding lock with key. Conjunto de cierre y ufiero p/ puertas. Double fermeture avec clé.

e concha. Gancho nao incluido

Hook not included

Gancho no incluido

Crochet pas inclus
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Calgo para conjuntos de fecho com concha (244 e 254
Wedge for locks with shell (244 and 254

Calzo para cierres con ufero (244 y 254

Cale pour fermetures avec coquille (244 et 254

LINHA STAR

—_— — — —

156

Mod. Dep.

D

198

@2’5

Aplicavel com Aplicavel com
Applicable to 244 Applicable to 25 4
Aplicable en Aplicable en
Applicable a Applicable a
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 12 unidades Box with 12 units Caja con 12 unidades Boite avec 12 pieces
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak Zamak Zamak Zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

www.alualpha.pt



Fecho de Embutir
Sliding lock
Cierres de embutir
Fermeture lateral

17,5
8,9,
[
-

19,8 — -4
min. | 2033
N T

e(—

LINHA STAR

N
25 o
AN :
2
247
Recuperagao automética
Automatic recovery
Recuperacion automatica
Récupération automatique
248
Recuperagao manual
a Manual recovery
Recuperacion manual
Récupération manuelle
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 25 unidades. 3185 grs. Box with 25 units. 3185 grs. Caja con 25 unidades. 3185 grs. Boite avec 25 pieces. 3185 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fecho ¢/ recuperagao manual. Lock with manual recovery. Hook not Cierre con recuperacion manual. Fermeture avec retablissement manuel.
Gancho nao incluido included Gancho no incluido Crochet pas inclus
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Fecho de embutir para séries perimetrais
Sliding lock for perimetral series

250' |_| N HA STAR Cierres de embutir para series perimetrales

Fermeture latérale pour séries perimetrales

v
A

(47 '

< L
mi 20158

Incluido S
Included Iﬁ@w’s
Incluido 34

Compris

N
D)

w0
@
,
: AN 2
=
IS TS
Gancho reversivel / Reversible hook W
Gancho reversible / Crochet réversible =v
(cm
#
/
g 2

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 25 unidades. 3435 grs. Box with 25 units. 3435 grs. Caja con 25 unidades. 3435 grs. Boite avec 25 pieces. 3435 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fixagao invisivel Invisible fixation Fijacion invisible Fixation invisible
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Puxador para portas de correr
Handle for sliding doors
Tiradores para puertas correderas
Verrous pour portes coulissantes

241

LINHA STAR

240

240
241

241

nl o | O v
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/ AN J
— C‘S —
Nl N
s | 15 | g
30 30 <
=
71 71
L 3 hd
) =& 1 ']
min =16
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
240 Caixa com 10 unidades 2270 grs. 240 Box with 10 units 2270 grs. 241 240 Caja com 10 units 2270 grs. 240 Boite avec 10 pieces 2270 grs.
241 Caixa com 10 unidades 1810 grs. Box with 10 units 1810 grs. 241 Caja com 10 units 1810 grs. 241 Boite avec 10 pieces 1810 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio Aluminium Aluminio Aluminium
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
241 compativel com 245G/246G/247G 241 compatible with 245G/246G/247G 241 compatible con245G/246G/247G 241 compatible avec245G/246G/247G
248G/255G/256G/257G 248G/255G/2566/257G 248/255G/256G/257G 248G/255G/2566/257G 1 59
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Concha para fecho de embutir
Shell for sliding lock

Uriero para cierres de embutir
Coquille pour fermeture laterale

243i
243

LINHA STAR
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243i 243
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25
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

243i Caixa com 25 unidades 1045 grs.
243 Caixa com 25 unidades 2610 grs.

2243i Box with 25 units 1045 grs.
243 Box with 25 units 2610 grs.

243i Caja con 25 unidades 1045 grs.
243 Caja con 25 unidades 2610 grs.

243i Boite avec 25 pieces 1045 grs.
243 Boite avec 25 pieces 2610 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

243i Aluminio e nylon 243 Zamak 243i Aluminium and nylon 243 Zamak 243i Aluminio y nylon 243 Zamak 243i Aluminium et nylon 243 Zamak
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos). 243ip/clipagem  Screws (included).243i by clamping Tornillos (incluidos). 243i Por apriete Vis (compris). 243i Par serrage
ACABAMENTO FINISHING ACABADQS FINITTIONS

243i Lacado e anodizado. 243 Lacado 243i Powder painting and anodized. 243 P. paint. ~ 243i Lacado y anodizado. 243 Lacado 243i Laqué et anodizé. 243 Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
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LINHA STAR

Ganchos Inox para Linha STAR / Stainless steel Hooks for STAR line / Ganchos acero inox para linea STAR / Crochet en acier inox pour ligne STAR

G1A G1B
X A E] EIT
#7-297 41,7-29.7 42,1-30,1
G1D G1E
ae e o SHRNE W &
37,2-282 37,2-28,2 37,6- 286

G1G

Y T

G1H
SN

‘ 45,2 - 36,2 ‘ 45,2 - 36,2 44,1 - 35,1
‘ max - min ‘ max min max - min
G1J G1L
o =l 0 =l
~ i S } ]
A — 8\ .
34,0 - 29,0 32,7-27,7
EMBALAGEM / PACKAGING / EMPAQUETADO / EMBALAGE
GIN Sacos / Bags / Bolsas / Sacs - 25 un.
N~ ==
To]
35,5-29,5

G1C

2] =
= !

36,6 - 31,6

G1i
LQI = B
0
— A
46,8 - 34,8

max - min

G1M

R

34,7 -28,7 34,7 -28,7

max - min max - min

A

0 gancho deve salientar aqui.
The hook should be noted here.
El gatillo debe tenerse en cuenta aqu.
Le crochet convient de noter ici
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LINHA STAR

Gache / Keepers / Cerraderos / Serrures Garra/ Claw / garra / Griffe
Ref. Desig. Un. Qt Ref.  Desig. Un. Qt
s . . = vﬂu
G28 Gache 1 25 @ “h: - G34 Gache 1 25 iz E
un. > un. : = <o
50 97 ll75 11 114
& N
G29 Gache 1 25 EI olzﬁ G36 Gara 1 25 -
un. 120° un. ol
8 69 - - 217 114
G33 Gache 1 25 H G37 Gara 1 25 i 3 B
un. w un. 2 =

Mais opgbes de gaches no capitulo das Gaches | More options of Counterplates chapter. °
Mas opciones en el capitulo de Cerraderos / Plus d’options dans le chapitre de Serrures.

Exemplos / Examples / Ejemplo / Exemple

== @Y

=)
A
B

<A

n
+.
D

>5mm
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LINHA ECO

164

Mod. Dep.

267i

EMBALAGEM

266i Caixa com 100 unidades 6710 grs.

266P Caixa com 100 unidades 6250 grs.

30 m/m

266i 261i 263i

PACKAGING
266i Box with 100 units 6710 grs.
266P Box with 100 units 6250 grs.

22

EMPAQUETADO
266i Caja con 100 unidades 6710 grs.
266P Caja con 100 unidades 6250 grs.

Fecho de embutir 266 - 30mm
Sliding lock 266 - 30mm
Cierre de embutir 266 - 30mm
Fermeture lateral 266 - 30mm

267P 266P 261P

Dto.

EMBALLAGE
266i Boite avec 100 pieces 6710 grs.
266P Boite avec 100 pieces 6250 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio, zamak e nylon Aluminium, zamak and nylon Aluminio, zamak y nylon Aluminium, zamak et nylon
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

266P Parafusos incluidos 266P Screws included 266P Tomillos incluidos 266P Vis inclus
ACABAMENTO' FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho ¢/ recuperagdo manual ou auto-
matica. Gancho nao incluido

Lock with manual or automatic recovery.
Hook not included

Cierre con recuperacion manual o
automatica. Gancho no incluido

Fermeture avec retablissement manuel ou
automatic. Crochet pas inclus
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Fecho de embutir 267 - 25mm
Sliding lock 267 - 25mm
Cierre de embutir 267 - 25mm
Fermeture lateral 267 - 25mm

19,5

Aco niquelado
Acero niquelado
Nickel steel

Ver dimensées pag. 171
See dimensions on pag. 171
Dimensiones pag. 171
Voir dimensions pag. 171

EMBALAGEM
267i Caixa com 100 unidades 6095 grs.
267P Caixa com 100 unidades 5750 grs.

var.

19,2

176

25

PACKAGING
267i Box with 100 units 6095 grs.
267P Box with 100 unites 5750 grs.

LINHA ECO

EMPAQUETADO
267i Caja con 100 unidades 6095 grs.
267P Caja con 100 unidades 5750 grs.

||

25m/m

267

Mod. Dep.

<]
~

/
W —

EMBALLAGE
267i Boite avec 100 pieces 6095 grs.
267P Boite avec 100 pieces 5750 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio, zamak e nylon Aluminium, zamak and nylon Aluminio, zamak y nylon Aluminium, zamak et nylon
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION

267P Parafusos incluidos 267P Screws included 267P Tomnillos incluidos 267P Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1 EN 1670, 13126-1
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho ¢/ recuperacdo manual ou auto-
mética. Gancho no incluido

Lock with manual or automatic recovery.
Hook not included

Cierre con recuperacion manual o
automatica. Gancho no incluido

Fermeture avec retablissement manuel ou
automatic. Crochet pas inclus
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261 @ LINHA ECO

166

261i

Fecho de embutir com pega
Sliding lock with handle

Cierre de embutir con tirador
Fermeture lateral avec poignée

M4 M4
Esquerdo Direito
Left Right

lzq. Dto.
Gauche Droite

176
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 25 unidades. 261i 2110 grs. Box with 25 units. 2110 grs. Caja con 25 unidades. 2110 grs. Boite avec 25 pieces. 2110 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak e nylon Aluminium, zamak and nylon Aluminio, zamak y nylon Aluminium, zamak et nylon
FIXAQAO ) FIXING FIJACION FIXATION
261P Parafusos incluidos 261P Screws included 261P Tomillos incluidos 261P Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué e anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Parafuso inox e porca para cravar incluidos

Stainless steel screws and nuts included

Tomillos de acero inox y tuerca incluidos

Vis acier inox et écrou inclus
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Fecho de embutir com pega
Sliding lock with handle

Cierre de embutir con tirador
Fermeture lateral avec poignée

LINHA ECO

I8I9I

min. | 2053

2

Mod. Dep.

198

71

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

Caixa com 10 unidades. 2455 grs. Box with 10 units. 2455 grs. Caja con 10 unidades. 2455 grs. Boite avec 10 pieces. 2455 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Aluminio, zamak e nylon Aluminium, zamak and nylon Aluminio, zamak y nylon Aluminium, zamak et nylon
FIXACAO _ FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus

ACABAMENTO FINISHING ACABADOQS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Parafuso inox e porca para cravar incluidos

Stainless steel screws and nuts included

Tornillos de acero inox y tuerca incluidos

Vis acier inox et écrou inclus
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LINHA ECO

287i

287i

Fecho de embutir
Sliding lock
Cierre de embutir
Fermeture lateral
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=
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
287i Caixa com 100 unidades 6150 grs. 287i Box with 100 units 6150 grs. 287i Caja con 100 unidades 6150 grs. 287i Boite avec 100 pieces 6150 grs.
287G Caixa com 100 unidades 6940 grs. 287G Box with 100 units 6940 grs. 287G Caja con 100 unidades 6940 grs. 287G Boite avec 100 pieces 6940 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak e nylon Aluminium, zamak and nylon Aluminio, zamak y nylon Aluminium, zamak et nylon
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tornillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAQOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho ¢/ recuperacdo manual ou automa-

tica. Gancho ndo incluido

Lock with manual or automatic recovery.

Hook not included

Cierre con recuperacion manual o
automatica. Gancho no incluido

Fermeture avec retablissement manuel ou

automatic. Crochet pas inclus
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Concha
Shell
Uriero
Coquille

LINHA ECO @ 263i

Compativel com 267i
Compatible with 267i
Compatible con 267i

Compatible avec 267i 7

Y
¥ g
AN e
19,2 =
T
N
25
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 25 unidades. 965 grs. Box with 25 units. 965 grs. Caja con 25 unidades. 965 grs. Boite avec 25 unités. 965 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e nylon Aluminium and nylon Aluminio y nylon Aluminium et nylon
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Por clipagem By clamping Por apriete Par serrage
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Pega para portas. Handle for doors. Tirador para puertas. Poigné pour portes.
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Fecho de embutir
Sliding lock
Cierres de embutir
Fermeture lateral

LINHA ECO

Para perfis até

For slimup to

Para perfiles hasta
Pour profiles jusqu’a

25mm
[

269i ;?,E ;

123 | 20
T

Fecho ¢/ recuperacdo manual ou auto-
matica. Gancho ndo incluido

Lock with manual or automatic recovery.

Hook not included

Cierre con recuperacion manual o
automatica. Gancho no incluido

©
~
g
AN
25
<
269P {: = 269i / 269P
o 19,3
o
Pli2a]| 20 o5 .
™ % /ﬁ r Aco niquelado
Acero niquelado
Nickel steel
| ©
2 =
Ver dimensoes linha ALU
See dimensions on ALU Line
Dimensiones en linea ALU
NI § Voir dimensions sur ligne ALU
25 pag. 177
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 100 unidades. Box with 100 units. Caja con 100 unidades Boite avec 100 unités
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio, zamak e nylon Aluminium, zamak and nylon Aluminio, zamak y nylon Aluminium, zamak y nylon
FIXACAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVACOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fermeture avec retablissement manuel ou

automatic. Crochet pas inclus
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Ganchos em aco niquelado para fecho de embutir
Nib nickel steel for sliding lock

Ganchos acero niquelado para cierres de embutir |_| N HA EC O
Crochet en acier niquelée pour fermeture lateral

Ganchos aco niquelado / Nickel steel Hooks / Ganchos acero niquelado / Crochet en acier niquelée

G5A G5B

G5C
266 /267 / 261 / 287 266 /267 / 261/ 287 266 /267 / 261/ 287

™~ =l o} 5 B QL IEEl N 5 B
b <'>I = ~
g:zl - g:zi - EEIZL l — g:¥£
41,7-29,7 41,7-297 -

39,6 - 31,6

max_ - min

G5D GSE GS5F
266 /267 / 261/ 287 266 /267 / 261/ 287 266 /267 / 261 / 287
™~ I I w I | © IS ] =
:LDEJMJ SLD:JL\A i | ':T A
37,2 - 28,2 37,2 - 25,2 37":2 ' ifb 36,6 - 31 ,6
G5G G5H G5i
266 /267 / 261/ 287 266 /267 / 261/ 287 266 /267 / 261 / 287
™~ IS *.L | EERES o To) =R
Pl 8 4 1A e A
45.2-36,2 ‘ 45,2 - 36,2 44.1-351 46,8 - 34,8
‘ ‘ mex - mn max - min max - min
G5J GSL GSM
266 /267 / 261 / 287 266 /267 / 261 / 287 266 /267 / 261 / 287
m{ =l { £ ™ A B[ =
34,7 - 28,7 34,7 - 28,7
34,0 - 29,0 32,7-27,7 max - min max_- min
max - min max_- min ! !
Exemplos / Examples / Ejemplo / Exemple
GSN
[
266 /267 / 261 / 287 4
l\h[ =
’LQ gi 0 gancho de%iemar aqui.
E The hook should be noted here )
355-295 T O ™
@ el . %

A

- A-A145mm

|

www.alualpha.pt



LINHA ECO

Gache / Keepers / Cerraderos / Serrures Garra/ Claw / garra / Griffe
Ref. Desig. Un. Qt Ref.  Desig. Un. Qt
425 0 p “ '“_7|
o ]2
] i e
G28 Gache 1 uZnS @ F-‘: G34 Gache 1 u:iS E - E
‘ b 150°,
50 0
P A 2
G29 Gache 1 25 &l Sl G38 Gara 1 25 = o
un. > un. | 1 «

[ﬂ‘
==

G33 Gache 1 25 G44 Gara 1 25

un. e/ un.

19,5

Mais opgdes de gaches no capitulo das Gaches / More options of Counterplates chapter. °
Mas opciones en el capitulo de Cerraderos / Plus d’options dans le chapitre de Serrures.

Exemplos / Examples / Ejemplo / Exemple EMBALAGEM / PACKAGING / EMPAQUETADO / EMBALAGE
Caixas / Boxes /Cajas / Boites - 25 un.

172
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Fecho de embutir
Sliding lock
Cierres de embutir
Fermeture lateral

174

L
25mm

-
P
-
=

Para perfis até

For slim up to

Para perfiles hasta
Pour profiles jusqu’a

297i 297i
g AN
25
297P
©
~
25
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 100 unidades. 297P 5730grs Box with 100 units. 297P 5730grs Caja con 100 unidades. 297P 5730grs Boite avec 100 unités. 297P 5730grs
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil de aluminio Aluminium profile Aluminio perfil Aluminium profil
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO. FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho ¢/ recuperacdo manual ou auto-
matica. Gancho néo incluido

Lock with manual or automatic recovery.

Hook not included

Cierre con recuperacion manual o
automatica. Gancho no incluido

Fermeture avec retablissement manuel
ou automatic. Crochet pas inclus
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Fecho de embutir (maquinagao 120)
Sliding lock (machining 120)

Cierres de embutir (mecanizado 120)
Fermeture lateral (usinage 120)

LINHA ALU @ 298P

Para perfis até

For slimup to

Para perfiles hasta
Pour profiles jusqu’a

25mm
1

298P
=
19,2
©| ©
o ~
g
AN g
25
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 100 unidades. 5430 grs Box with 100 units. 5430 grs Caja con 100 unidades. 5430 grs Boite avec 100 unités. 5430 grs
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil de aluminio Aluminium profile Aluminio perfil Aluminium profil
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS 0OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fecho ¢/ recuperagao manual ou auto- Lock with manual or automatic recovery.  Cierre con recuperacion manual o Fermeture avec retablissement manuel
matica. Gancho nao incluido Hook not included automatica. Gancho no incluido ou automatic. Crochet pas inclus
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25mm

Fecho de embutir (mag. 120 e comp.195
Sliding lock (mach. 120 and height 195
Cierres de embutir (mec. 120 y comp.195
Fermeture lateral (usi. 120 et taille 195

Para perfis até
For slimup to

-
-

Para perfiles hasta
Pour profiles jusqu’a

19,2
o W
cO| O
g
2 25
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 100 unidades. Box with 100 units. Caja con 100 unidades Boite avec 100 unités
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Perfil de aluminio Aluminium profile Aluminio perfil Aluminium profil
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomnillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Fecho ¢/ recuperagao manual ou auto- Lock with manual or automatic recovery.  Cierre con recuperacion manual o Fermeture avec retablissement manuel ou
matica. Gancho nao incluido Hook not included automatica. Gancho no incluido automatic. Crochet pas inclus
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Ganchos em ago niquelado para fecho de embutir
Nib nickel steel for sliding lock

Ganchos acero niquelado para cierres de embutir
Crochet en acier niqulée pour fermeture lateral

LINHA ALU @~

G5A G5B G5C
269 /297 /298 /299 269 /297 /298 /299 269/297 /298 /299
Y=
421 - 33_,1 42,1 - 3(_3,1 42,1 - 23,1 41,2-34,2
G5D G5E G5F
269 /297 /298 /299 269 /297 /298 /299 269 /297 /298 /299
j i
~ @©
T % e ] A
39,1 - 33,1 39,1 - 33,1 36,2 - 33,2
‘ | ‘ max - min
G5G G5H G5i
269 /297 /298 /299 269 /297 /298 /299 269 /297 /298 /299
j 1
N~ o ™~ -
el —h1d s A LA
46,4 - 31,4 46,4 -31,4 46,0 - 34,0 47,2-352
G5J G5M G5N
269 /297 /298 /299 269/297/ 2?8/ 299 269 /297 /298 /299
~

Aco niquelado
Acero niquelado
Nickel steel

36,1 - 33,1

max - min

EMBALAGEM / PACKAGING / EMPAQUETADO / EMBALAGE
Caixas / Boxes /Cajas / Botes - 25

36,4-32,4

max - min
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FECHOS DE CORRER “)

FECHOS
DE CORRER

O




Fecho lateral de embutir p/ séries convencionais

Sliding lock for conventional series
FE C H O S D E C O R R E R Cierre lateral de embutir para series convencionales
Fermeture latérale pour série conventionnelle

237

Recuperagao automatica >4
ﬁ Automatic recovery
Recuperacion automatica

Récupération automatique

E
I-1—4—l

236
Recuperagdo manual
a Manual recovery
Recuperacion manual
Récupération manuelle

® ‘ ®
148
168

Ganchos Zamak p/ ref. 236 / 7
Locking piece / Hooks for sliding lock ref. 236 / 7

Ganche de cierre para cierres ref. 236 /7 ®
Crochets de fixation pour ref. 236 / 237

4

36,0 - 26,0

25,8

N2

N4 N6
@ N
- -
‘ 41,0-31,0 ‘ 36,8 - 26,8
‘ - | ‘ max - min | max - min

N8 N11 N12
To) N
S o =
‘ 41,0-31,0 ‘ ‘ 42,5-325 ‘ 36,8 -29,2
‘ X - min | ‘ max - min | max - min

N46

46,5 - 35,5

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE

236- Caixa com 50 unidades. 4470 grs. 236- Box with 50 units. 4470 grs. 236- Caja con 50 unidades. 4470 grs. 236- Boite avec 50 unités. 4470 grs.
237- Caixa com 50 unidades. 3900 grs. 237- Box with 50 units. 3900 grs. 237- Caja con 50 unidades. 3900 grs. 237- Boite avec 50 unités. 3900 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS

Zamak e nylon Zamak and nylon Zamak y nylon Zamak et nylon

FIXAGAQ FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos incluidos Screws included Tomnillos incluidos Vis inclus

ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670

OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Gancho nao incluido Hook not included Gancho no incluido Crochet pas inclus

180
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Asa para fecho de embutir p/ séries convencionais

Pull handle for sliding lock for conventional serigs

Tirador sobrepuesto para cierre de embutir para s. convencionales
Poignée de tirage pour fermeture latérale s. conventionelle

FECHOS DE CORRER

200

g
22
58
o
O
3 ¥
SO
] 5
AN 3
=
L] j
0
236 / 237/ - -
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 2055 grs. Box with 20 units. 2055 grs. Caja con 20 unidades. 2055 grs. Boite avec 20 unités. 2055 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio Aluminium Aluminio Aluminium
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho de embutir nao incluido

Sliding lock not included

Cierres de embutir no incluido

Fermetrure lateral pas inclus
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Fecho central para séries de correr
Central lock for for sliding series
FE C H O S D E C O R R E R Cierre central pour sobrepuestos

Fermetrure centrale pour fenétres superposés

>4
:-«: |
e Ref: A Grs. 9‘"q’-i-| i
2200 215 3160 § NI
2200 234 3165 | S=¢ S )
220B 305 3215 = 8

220C 32,0 3235
2200 33,0 3240
220 36,0 3250

220G 42,0 o | H
220i 450 H =
220F 480 —WM

111

wn
D
220L 60,0
8 SEC— E

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 12 unidades Box with 12 units Caja con 12 unidades Boite avec 12 unités
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Zamak e nylon Zamak and nylon Zamak y nylon Zamak et nylon
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos inox incluidos Stainless steel screws included Tornillos inox incluidos Vis acier inox inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laque
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Espigao em Inox Stainless steel pin Eje en inox Axe en inox
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Fecho central para séries de correr
Central lock for for sliding series
Cierre central pour sobrepuestos

Fermeture centrale pour fenétres superposés

FECHOS DE CORRER

203

>«
AN
2
@©
o
He— §
T % D
g
= Ref: A
203P 35
. 203 45
= 203E 55
Ji E—
o/
0 35
Ts)
49
slefo—_ Jmz
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 100 unidades. 10300 grs. Box with 100 units 10300 grs. Caja con 100 unidades 10300 grs. Boite avec 100 unités 10300 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e nylon Aluminium and nylon Aluminio y nylon Aluminium et nylon
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomnillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS 0OBSERVACIONES OBSERVATIONS
Espigao em aco Steel pin Eje en acero Axe acier
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Gaches para fechos de embutir

Counter plate for sliding lock
GAC H ES Contra cierre para cierre de embutir
Gaches pour fermeture latérale

-
I
)

N1 Gache 1 25 | 235¢gr

N3 Gache 1 25 | 235¢gr

-~
mzz#-g
@

©
N
55

N5 Gache 1 25 | 245¢r

28 b8

N7 Gache 1 |25 | 685gr

53

51

N9 Gache 1 25 | 585¢r

N10 Gache 1 | 25 | 520¢gr

ol

N13 Gache 1 25 | 315¢r

o

D E B BEE B
s
H
I

N14 Gache 1 | 25 | 465¢r

N15 Gache 1 | 25 | 535¢r

N16 Gache 1 25 | 370gr

[wo
Eh

N17 Gache 1 25 | 275¢qr

N18 Gache 1 25 | 235¢r

S

N
o

m—

7

r

o~
1

A

N19 Gache 1 | 25 | 375¢gr

5.8
58

[

o) f
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Gaches para fechos de embutir
Counter plate for sliding lock
Contra cierre para cierre de embutir
Gaches pour fermeture latérale

GACHES

1T
N20 Gache 25 | 275gr 44 A°
|—9.| i
N21 Gache 25 | 390gr N e 4
_12_6_
O
N22 Gache 25 | 405gr T =3
N23 Gache 25 | 210gr ﬁ\—__ﬂ 6
]
N24 Gache 25 | 4200 | [ 2] =
6.7
N25 Gache 25 | 280gr b H
o] -l
fo4=——13 <3 [ @) Iz
Gache 25 | 225gr — =
N26 INOX g E 2L2 32 188 X
5
N27 Gache 25 | 565gr
N28 Gache 25 | 375gr | —
N29 Gache 25 |510gr — -
N30 Gache 25 3700 | [l .
7
N31 Gache 25 | 280gr| —— T T I_H
_10_3_I
123
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Gaches para fechos de embutir
Counter plate for sliding lock

GAC H ES Contra cierre para cierre de embutir

Gaches pour fermeture latérale

38
N33 Gache 1 125 2050r) — TN — B
e/
‘ 46 '11_2|
N34 Gache 125 s — | g - E
N
4 ri,l
N39 Gache tes e — sl
- N/
TS

87

N40 Gache 1 | 25 | 430gr

A

N41 Gache 1 | 25 | 235¢r

N42 Gache 1 | 25 | 3350r E 3[5@3
i3]
8.2
"—.'
N43 Gache 1 | 25 | 390gr {\EE/} §[Jﬁ:
[o2]
- 8,8
N47 Gache 1 | 25 | 49508 | éﬁ— =
90,2
~fr g
N49 Gache 1 | 25 | 265gr 2l o B
9.4 39,1
N50 Gache 1| 25 | 455gr | — g[:%.:ﬁ [P W
11,9 62,2
20,2
o % g
N51 Gache 1|25 52| | o= - —
r 144° I 90,2

wio

N52 Gache 1 |25 2250 B i s et
8 . -

N57 Gache 1 25 | 320gr

5
Nl
%
1+
E‘—f
12,3
15,8
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Gaches para fechos de embutir
Counter plate for sliding lock

Contra cierre para cierre de embutir GAC H ES
Gaches pour fermeture latérale

8

&

] .
N58 Gache 1 | 25 | 425gr v% ofo e o =l
22

N59 Gache 1 | 25 | 330gr

5
-t
9
1,9

NGO Gache 1 25 | 215¢gr

9
-
)
10,4
%
o
14
=

N61 Gache 1 | 25 | 315¢r

N62 Gache 1 25 | 400gr

N63 Gache 1 | 25 | 595¢gr

NG5 Gache 1 | 25 | 415¢gr

NG6 Gache 1 | 25 | 605gr
7,5
: R N E
N67 Gache 1 | 25 | 280gr peEh o it
Exemplos / Examples Exemplos / Examples
Ejemplo / Exemple Ejemplo / Exemple

0 gancho deve salientar aqui.
The hook should be noted here. ST,
El gatillo debe tenerse en cuenta aqut.
Le crochet convient de noter ici.

0]

A ’ / e
. oH [T

<A
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ELEVAVEL 9

g ELEVAVEL

191




Kit base Elevavel. Aplicagéo em janelas

Lift and slide basic kit. Aplication in windows
Kit base Elevable. Aplicacion en ventanas

Kit de base Elévatoire. Application en fenétres

ELV25-1
ELV25-2

ELEVAVEL

1250mm
1830mm

810mm Max
1180mm Max

ELVMUL

ELV25-1 » Min
ELV25-2 » Min

Muleta lacada
(/ incluida)

Powder painted handle
(not included)

Manilla lacada
(no incluido)

Bequille laqué
(pas inclus)

Standard - Perfil 16-30

16 30 - Cota em descanso # resting position dimension
J:’L — # dimension en descanso # dimension en repos
o 37 - Cota elevada # Up dimension
o J L # Dimension elevada # dimension élevé
T
@ 22
Sl o || -2 o
< | N <
[Te) ™
gi, Outros canais sob consulta

Other profiles upon request
Otros perfiles a pedido
Autres profiles sur demande

11,3

b

4,5
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Complementos para Elevavel
Complements for Lift and slide
Complementos para Elevable
Compléments pour Elévatoire

ELEVAVEL

L e ELVMOL Mola de 150 a 250 Kg (ELV25-1/2)

ELV35  Kit para 350 Kg (ELV25-1/2) e——

——— e ELVBAT Batente de folha p/ Elevavel

ELVCON Concha p/ Elevavel
—o ELVFX  Calgo p/ Folha fixa

ELVMV  Microventilagao p/ Elevavel e——

| e VA1100 Vareta de ligacdo de 700 até 1600

® VA1350 Vareta de ligagao de 1600 até 1850

® VA1850 Vareta de ligacdo de 1850 até 2350

® VVA2850 Vareta de ligacdo de 2350 até 3300
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Kit base Elevavel. Aplicagéo em portas
Basic kit. Aplication in doors

E LEVAVE L Kit base Elevable. Aplicacion en puertas

Kit de base Elévatoire. Application en portes

ELV25-3
ELV25-4

2330mm
2730mm

1830mm Méx
2080mm Max

ELVMUL

ELV25-3 » Min
ELV25-4 » Min

Muleta lacada
(/ incluida)

Powder painted handle
(not included)

Manilla lacada
(no incluido)

Bequille laqué
(pas inclus)

Standard - Perfil 16-30

30 - Cota em descanso # resting position dimension
— # dimension en descanso # dimension en repos

16
37 - Cota elevada # Up dimension
J L # Dimension elevada # dimension élevé
22

46,3
21 25
|

34,3

Ly
5 877 Outros canais sob consulta
Other profiles upon request
Otros perfiles a pedido
Autres profiles sur demande

11,3

4,5
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Complementos para Elevavel
Complements for Lift and slide Z

Complementos para Elevable E |_ EVAVE |_
Compléments pour Elgvatoire

ELV25-3
ELV25-4

L ELVMOL Mola de 150 a 250 Kg (ELV25-3/4)

ELV35 Kitpara 350 Kg (EL V25-3/4) e——

——— e ELVBAT Batente de folha p/ Elevavel

ELVCON Concha p/ Elevavel
—=o ELVFX  Calgo p/ Folha fixa

ELVMV  Microventilagao p/ Elevavel e————

VA1100 Vareta de ligacdo de 700 até 1600

VA1350 Vareta de ligagao de 1600 até 1850

® VA1850 Vareta de ligacéo de 1850 até 2350

® \VA2850 Vareta de ligagao de 2350 até 3300
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XL :
: OIEEED

198

Mod. Dep.

EMBALAGEM
XL Caixa com 1 unidade 1110 grs.
XXL Caixa com 1 unidade 2210 grs.

PACKAGING
XL Box with 1 unit 1110 grs.

XXL Box with 1 unit 2210 grs.

Puxador de porta

Pull handle
Tirador de puerta
Poignée de porte

39
33
L-65

56

|l
M8x80

o
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40 [19 ! 19 40
59 59

EMPAQUETADO
XL Caja con 1 unid 1110 grs.

XXL Caja con 1 unid 2210 grs.

Ref. | L max (mm)

XL 1065
XXL 2065

EMBALLAGE
XL Boite 1 unité 1110 grs.
XXL Boite avec 1 unité 2210 grs.

MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e zamak Aluminium and zamak Aluminio y zamak Aluminium et zamak
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION

Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS

Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

XL -1m XXL - 2m XL - 1m XXL - 2m XL-1m XXL - 2m XL - 1m XXL - 2m

www.alualpha.pt




Puxador de porta
Pull handle

Tirador de puerta
Poignée de porte

Esquerdo
Left

Izquierdo
Gauche

EMBALAGEM
Caixa com 1 unidade. 809- 485grs.

PACKAGING
Box with 1 unit. 809- 485grs.

PUXADORES

Esq

Dto
mo J:E

554 10

65

/

M8x55
ro) ;
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110 110

EMPAQUETADO

Caja con 1 unidade. 809- 485grs.

A §

E
A

AN
809 809E
Direito Esquerdo
Right Left
Derecho Izquierdo
Droit Gauche
Ref. L max.
809 | 315
810 | 215
EMBALLAGE

Boite avec 1 unité. 809- 485¢rs.

810-430 grs. 810-430 grs. 810-430 grs. 810-430 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio e nylon Aluminium and nylon Aluminio y nylon Aluminium et nylon
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado / Anodizado Powder painting / Anodized Lacado / Anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

809E e 810E - Esquerdos

www.alualpha.pt

809E e 810E - Left-handed

809E e 810E - Izquierdo

809E e 810E - Gauche

809
810




200

Puxador
Pull handle

Tirador
Poigné
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EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2270grs. Box with 10 units. 2270grs. Caja con 10 unidades. 2270grs. Boite avec 10 unités. 2270grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio Aluminium Aluminio Aluminium
FIXAGAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus )
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

www.alualpha.pt



Puxador de porta com entrada para cilindro
Pull handle for doors with hole for cylinder

240KD

Tiradores para puertas con agujero para cilindro
Poignée pour portes avec trou pour cylindre

240KE 240KD

Esg. Dir.
Left Right
Izq.

Dto.
/BN

442

200

30,6

PUXADORES

240KE

Mod. Dep.

EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 10 unidades. 2150 grs. Box with 10 units. 2150 grs. Caja con 10 unidades. 2150 grs. Boite avec 10 unités. 2150 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio Aluminium Aluminio Aluminium
FIXAGAOQ FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos (incluidos) Screws (included) Tornillos (incluidos) Vis (inclus)
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado Powder painting Lacado Laqué

NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF

EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Cilindro nao incluido

Cylinder not included

Cilindro no incluido

Cylindre pas inclus
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Asa para fecho de embutir p/ séries convencionais

Pull handle for sliding lock for conventional serigs

Tirador sobrepuesto para cierre de embutir para s. convencionales
Poignée de tirage pour fermeture latérale s. conventionelle

202
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Pode ser aplicado em conjunto com 236 /237
Can be applied together with 236/237
Se puede aplicar junto con 236/237
Peut étre appliqué avec 236/237 ° °
236 / ) 237/ ) ]
EMBALAGEM PACKAGING EMPAQUETADO EMBALLAGE
Caixa com 20 unidades. 2055 grs. Box with 20 units. 2055 grs. Caja con 20 unidades. 2055 grs. Boite avec 20 unités. 2055 grs.
MATERIAIS MATERIALS MATERIALES MATERIELS
Aluminio Aluminium Aluminio Aluminium
FIXAQAO FIXING FIJACION FIXATION
Parafusos incluidos Screws included Tomnillos incluidos Vis inclus
ACABAMENTO FINISHING ACABADOS FINITTIONS
Lacado e anodizado Powder painting and hard anodized Lacado y anodizado Laqué et anodizé
NORMAS STANDARD NORMAS NORMATIF
EN 1670 EN 1670 EN 1670 EN 1670
OBSERVAGOES COMMENTS OBSERVACIONES OBSERVATIONS

Fecho de embutir ndo incluido

Sliding lock not included

Cierres de embutir no incluido

Fermeture lateral pas inclus

www.alualpha.pt



CAIXAS DE CORREIO @

CAIXAS
DE CORREIO
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CAIXAS DE CORREIO

Tipo A Tipo B

Caixa de correio com entrada e saida frontal Caixa de correio com entrada frontal e saida posterior
Mail-box with front entry and exit Mail-Box with front entry and back exit
Caja de correo con entrada y salida frontal Caja de correo de entrada frontal y salida posterior
Boite postale a 'entrée et de sortie frontale Boite postale avec entrée frontale et de sortie arriére

175

Normas / Standard / Norma / Normatif

Aprovada pelos CTT. Legislagao nacional DR 21/98 Aprovada pelos CTT. Legislagdo nacional DR 21/98
Portuguese legislation - DR 21/98 Portuguese legislation - DR 21/98
Legislacion portugués - DR 21/98 Legislacion portugués - DR 21/98
Législation portugaise - DR 21/98 Législation portugaise - DR 21/98

Pode ser montada em mddulos

“ Can be assembled into modules “
Emb. 1 un. gr/emb. 2170 Puede ser montado en modulos Emb. 1 un. gr/emb. 2450
Peut-étre assemblées en modules

www.alualpha.pt
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\.. DIVERSOS

Sistema de lamelas orientaveis PRATIKA / PRATIKA adjustable blades system ;;
Sistema de lamas orientables PRATIKA / Systéme de lames orientables PRATIKA i
Porta lamelas Par
PRTK Blades holder Pair 150 57000r
(MEC) Suporte de lama Juego 9
Support de lames Paire
c d Preto e branco
PRTK omanco Black and white
(COM) %%%Zﬁgg un. 50 2195gr | Negroy blanco
Commande Noir et blanc
PRTK F_’I_ega terrlninal
erminal part
(TRM) Pieza terminal un. 150 1000gr
Piéce terminale
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DIVERSOS

608 D 608 M
Fecho de unha duplo p/ varetas / Lever double lock mechanism Fecho de unha duplo p/ barra de cremone
Cierre doble de una para varillas / Levier double verrouiller mécanisme Lever double lock mechanism for connection rod

Cierre doble de una para falleba
Levier double verrouiller mécanisme pour tige

®
4

170
150

170
150
111,6

15

+ 1@ ¢=
ﬂ._,l 26,6 || 38 H ,le v
227 ile e
11.35] 38
Zamak Zamak | 227
Emb. 20 un. gr/emb. 6000 Emb. 20 un. gr/emb. 6550
608 P 612 /612 (inox)
Fecho de unha simples / Lever lock mechanism Compassos para basculantes / Arms for bottom-hung windows
Cierre simples de una / Levier verrouiller mécanisme Compas para ventanas abatibles / Compas pour fenétre a soufflet
Varao M6 / M8
Theaded rod M6/ 8

Varillas roscadas M6 / 8
Tiges filetées M6 / 8

O
o ~ o | O
<| o 8 o
ke =l | g
Nylon
tto
20 | 65| 2.7
Emb. 80 un. gr/emb. 2210 Emb. 20 Pares / Pairs / Juegos / Paires gr/emb. 4040
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\, DIVERSOS

Emb. 100 un. = I
gr/emb. 8330 - (- Mk
< - -
) S
< D | &5
Emb. 80 un. §.§| @ -
gr/emb. 8330 Tl
8,35 14 |
. 32,5
Aluminio B\'
Nylon Emb. 100 un. gr/emb. 1640
Contactos eléctricos / Electric contacts / Contactos electricos / Contacter électrique
- 5 _
I SEE
©
171
Emb. 1 gr/emb. 20 un.

Nylon
Nylon

Emb. 100 un. gr/emb. 1360 Emb. 100 un. gr/emb. 1250

208
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